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P8 TA(2019)0303
Evropski sklad za regionalni razvoj in Kohezijski sklad***I

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 27. marca 2019 o predlogu uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o Evropskem skladu za regionalni razvoj in Kohezijskem skladu (COM(2018)0372 - C8-0227/2018 -
2018/0197(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

(2021/C 108/40)

Evropski parlament,
— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2018)0372),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) ter ¢lenov 177, 178 in 349 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi katerih je
Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0227/2018),

— ob upostevanju clena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 17. oktobra 2018 ('),
— ob upostevanju mnenja Odbora regij z dne 5. decembra 2018 (%),

— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za regionalni razvoj pa tudi mnenj Odbora za proracun, Odbora za proracunski
nadzor, Odbora za okolje, javno zdravje in varnost hrane, Odbora za industrijo, raziskave in energetiko, Odbora za
promet in turizem, Odbora za kmetijstvo in razvoj podeZelja, Odbora za kulturo in izobraZevanje in Odbora za
drzavljanske svobosc¢ine, pravosodje in notranje zadeve (A8-0094/2019),

1. sprejme stalis¢e v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predlozi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga bistveno spremeni ali ga namerava
bistveno spremeniti;

3. narodi svojemu predsedniku, naj stalis¢e Parlamenta posreduje Svetu, Komisiji in nacionalnim parlamentom.

P8 TC1-COD(2018)0197

Stalis¢e Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 27. marca 2019 z namenom sprejetja Uredbe (EU)
...]... Evropskega parlamenta in Sveta o Evropskem skladu za regionalni razvoj in Kohezijskem skladu

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti drugega odstavka ¢lena 177, ¢lena 178 in ¢lena 349 Pogodbe,

() ULC 62, 15.2.2019, str. 90.
)  ULC 86, 7.3.2019, str. 115.
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ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,
ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora (1),

ob upostevanju mnenja Odbora regij (%),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (%),

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 176 Pogodbe o delovanju Evropske unije (v nadalinjem besedilu: PDEU) doloca, da je Evropski sklad za
regionalni razvoj (v nadaljnjem besedilu: ESRR) namenjen pomo¢i pri odpravljanju najvecjih razvojnih neravnovesij
v regijah Unije. ESRR v okviru navedenega ¢lena ter drugega in tretjega odstavka clena 174 PDEU prispeva
k zmanjsanju neskladij med stopnjami razvitosti razli¢nih regij in zmanjSanju zaostalosti regij z najbolj omejenimi
moznostmi, med katerimi bi bilo treba posebno pozornost nameniti regijam, ki so hudo in stalno prizadete zaradi
neugodnih naravnih ali demografskih razmer, kot so najsevernejse regije z zelo nizko gostoto poseljenosti ter otoske,
Cezmejne in gorske regije.

(2)  Kohezijski sklad je bil ustanovljen, da bi prispeval k splosnemu cilju krepitve ekonomske, socialne in teritorialne
kohezije Unije, in sicer z zagotavljanjem finan¢nih prispevkov na podro¢ju okolja in vseevropskih omrezij na
podro¢ju prometne infrastrukture (v nadaljnjem besedilu: TEN-T), kot je dolo¢eno v Uredbi (EU) st. 1315/2013
Evropskega parlamenta in Sveta ().

(3)  Uredba (EU) 2018/XXX Evropskega parlamenta in Sveta [nova uredba o skupnih doloc¢bah] (°) doloca skupna
pravila, ki se uporabljajo za razlicne sklade, vklju¢no z Evropskim skladom za regionalni razvoj (v nadaljnjem
besedilu: ESRR), Evropskim socialnim skladom plus (v nadaljnjem besedilu: ESS+), Kohezijskim skladom, Evropskim
kmetijskim skladom za razvoj podeZelja (v nadaljnjem besedilu: EKSRP), Evropskim skladom za pomorstvo in
ribistvo (v nadaljnjem besedilu: ESPR), Skladom za azil in migracije (v nadaljnjem besedilu: AMIF), Skladom za
notranjo varnost (v nadaljnjem besedilu: SNV) in instrumentom za upravljanje meja in vizume (v nadaljnjem
besedilu: IUMV), ki delujejo na podlagi skupnega okvira (v nadaljnjem besedilu: skladi). [Sprememba 1]

(3a) DrZave clanice in Komisija zagotovijo usklajevanje, dopolnjevanje in skladnost z Evropskim skladom za
regionalni razvoj (v nadaljnjem besedilu: ESRR), Kohezijskim skladom, Evropskim socialnim skladom plus
(v nadaljnjem besedilu: ESS+), Evropskim skladom za pomorstvo in ribiStvo (v nadaljnjem besedilu: ESPR) ter
Evropskim kmetijskim skladom za razvoj podeZelja (v nadaljnjem besedilu: EKSRP), da se bodo medsebojno
dopolnjevali, kjer bo to koristno za pripravo uspesnih projektov. [Sprememba 2]

(4)  Da bi poenostavili pravila, ki se uporabljajo za ESRR in Kohezijski sklad za programsko obdobje 2014-2020, bi
morala enotna uredba dolocati pravila, ki se uporabljajo za oba sklada.

(5)  Horizontalna nacela, kot so dolocena v ¢lenu 3 Pogodbe o Evropski uniji (v nadaljnjem besedilu: PEU) in v ¢lenu 10
PDEU, vklju¢no z naceli subsidiarnosti in sorazmernosti iz ¢lena 5 PEU, bi morali upostevati pri izvajanju ESRR in
Kohezuskega sklada ob upostevanju Listine Evropske unije 0 temel mh prav1cah

Evropskega stebm soaalmh pravic. DrzZave E[amce in Komtst;a bl si momle prtzadevatt za odpmvo soctalne in
dohodkovne neenakosti, nadaljevanje boja proti revscini, ohranitev in spodbujanje ustvarjanja kakovostnih
delovnih mest s pripadajocimi pravicami in da ESRR in Kohezijski sklad spodbujata enake moZnosti za vse, in se
bojevati tudi proti diskriminaciji na podlagi spola, rase ali narodnosti, vere ali prepricanja, invalidnosti, starosti ali

UL C 62, 15.2.2019, str. 90.

UL C 86, 7.3.2019, str. 115.

Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 27. marca 2019.

Uredba (EU) $t. 1315/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o smernicah Unije za razvoj vseevropskega
prometnega omreZja in razveljavitvi Sklepa st. 661/2010/EU (UL L 348, 20.12.2013, str. 1).

) [Popoln sklic — nova uredba o skupnih dolocbah].

el e
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spolne usmerjenosti.

P dizavn § nih L .Sklada bi morala spodbu]att tudt prehod
b4 mstttuctonalne oskrbe na oskrbo v druzmt in skupnostt, zlastt za tiste, ki se sootajo z vecplastno diskriminacijo.
Sklada ne bi smela podpirati ukrepov, ki prispevajo h kakrsni koli obliki segregacije. NaloZbe v okviru ESRR bi
morale v sinergiji z ESS+ prispevati k spodbujanju socialnega vkljucevanja in boju proti revstini ter povecanju
kakovosti Zivljenja drZavljanov v skladu z obveznostmi iz Konvencije OZN o pravicah invalidov in Konvencije
OZN o otrokovih pravicah, da bi tako prispevale k otrokovim pravicam. [Sprememba 3]

(6)  Treba je vkljuciti dolocbe za ESRR v podporo cilju ,nalozbe za delovna mesta in rast“ ter cilju ,evropsko teritorialno
sodelovanje (Interreg).

(7)  Za opredelitev vrste dejavnosti, ki jih lahko podpirata ESRR in Kohezijski sklad, bi bilo treba doloéiti posebne cilje
politike za zagotavljanje podpore iz navedenih skladov, da se zagotovi, da prispevata k enemu ali ve¢ skupnim ciljem
politike iz ¢lena 4(1) Uredbe (EU) 2018/xxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

(8)  V vedno bolj povezanem svetu ter ob upostevanju notranje in zunanje demografske in migracijske dinamike je
jasno, da je za migracijsko politiko Unije potreben skupen pristop, ki temelji na sinergijah in dopolnjevanju razli¢nih
instrumentov financiranja. ESRR mora biti pri oblikovanju in izvajanju programov bolj specifiéno usmerjen
v demografske spremembe, ki so kljucni izziv in prednostno podrodje. Da se zagotovi skladna, mocna in dosledna
podpora prizadevanjem za solidarnost in odgovornosu ter delitev edgevernestt prtzadevan; med drzavami
¢lanicami pri upravljanju migracij, bi sreral-E : ajsanjed a-vidjucevanjalahko
kohezijska politika s sprejetjem pristopa, ki Zeli zastititi dosto]anstvo in pmwce mlgrantov prispevala
k vkljucevanju beguncev in migrantov, ki so upraviceni do mednarodne zasite, tudi z vidika vzajemne krepitve
povezave med vkljucevanjem in lokalno gospodarsko rastjo, zlasti z zagotavljanjem infrastrukturne podpore za
mesta in lokalne organe, ki sodelujejo pri izvajanju politik vkljucevanja. [Sprememba 4]

(9)  Da bi podprli prizadevanja drzav clanic in regij pri zmanjSevanju razlik v ravni razvoja in usklajevanju neenakih
razmer v regijah EU, soocanju z s socialnimi razlikami, novimi izzivi in zagotovili vkl)ucu)oce druzbe in visoko
raven varnosti sjthevih-dezavljanev-ter-prepreéitev ter za preprelitev marginalizacije in radikalizacije, pri tem pa se
oprli na sinergije in dopolnjevanja z drugimi politikami Unije, bi morale nalozbe v okviru ESRR prispevati k+varnosti
na podrogjih, na katerih je treba zagotoviti varne, sodobne in dostopne javne prostore in kriticno infrastrukturo, kot
staso komunikacije, javni promet in, energija ter univerzalne, kakovostne javne storitve, ki so bistvene pri
odpravljanju regionalnih in socialnih razlik, podpiranju socialne kohezije in regionalnega razvoja ter spodbujanju
podjetij in ljudi, naj ostanejo v lokalnem okolju. [Sprememba 5]

(10)  Poleg tega bi morale nalozbe v okviru ESRR prispevati k razvoju celovitega visokohitrostnega omrezja za digitalne
infrastrukture terk-spedbujanju-<istev vsej Uniji, tudi na podeZelskih obmodcjih, kjer ima velik pomen za mala in
srednja podjetja, ter k spodbujanju trajnostne ve¢modalne urbane mobilnosti s poudarkom na hoji, kolesarjenju,
javnem prevozu in skupni mobilnosti, ki ne onesnaZuje. [Sprememba 6]

(10a) Stevilni najvecji izzivi v Evropi vse bolj vplivajo na marginalizirane romske skupnosti, ki pogosto Zivijo
v mikroregijah z omejenimi moZnostmi, kjer ni varne in dostopne pitne vode, kanalizacije in elektrike in kjer ni
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moZnosti prevoza, digitalne povezljivosti, sistemov obnovljive energije ali odpornosti na nesrece. Zato ESRR in
Kohezijski sklad prispevata k izboljSanju Zivljenjskih razmer Romov in polnemu uresnicevanju njihovega
potenciala kot drZavljanov EU, drZave Clanice pa zagotovijo, da vseh pet ciljev politike ESRR in Kohezijskega
sklada vkljucuje tudi Rome. [Sprememba 7]

(11)  Zaradi splo$nega cilja Kohezijskega sklada iz PDEU je treba doloditi in omejiti specifi¢ne cilje, ki bi jih Kohezijski
sklad moral podpreti.

(12)  Da bi prispevali k ustreznemu upravljanju, izvrSevanju, Cezmejnem sodelovanju in Sirjenju dobrih praks in
inovacij na podrodju pametne specializacije in kroZnega gospodarstva, izboljsali splosno upravno zmogljivost
institucij in upravljanje v drzavah clanicah, tudi na regionalni in lokalni ravni na nacelih upravljanja na vec
ravneh, ki izvajajo programe v okviru cilja ,nalozbe za delovna mesta in rast’, je treba emegeéit
pedpernespodbujati strukturne ukrepe v-ekviru-vseh-speeificaih-eiljevza krepitev upravmh zmogl;wost v podporo
vsem specificnim ciljem. Ker temeljijo na merljivih ciljih in ker so drZavljani in podjetja pouceni o njih kot
o sredstvu za poenostavitev in zmanjSanje upravnega bremena za upravicence in organe upravljanja, je mogoce
s temi ukrepi doseci pravo ravnovesje med usmerjenostjo politike v rezultate ter ravnjo pregledov in kontrol.
[Sprememba 8]

(13)  Za spodbujanje in krepitev ukrepov sodelovanja v programih, ki se izvajajo v okviru cilja ,nalozbe za delovna mesta
in rast®, je treba okrepiti ukrepe sodelovanja s partnerji tudi na lokalni in regionalni ravni v posamezni drzavi
¢lanici ali med razli¢nimi drzavami ¢lanicami v zvezi s podporo, ki se zagotavlja na podlagi vseh specifi¢nih ciljev.
Tako okrepljeno sodelovanje dopolnjuje sodelovanje v okviru cilja ,evropsko teritorialno sodelovanje“ (Interreg) in bi
zlasti moralo podpreti sodelovanje med strukturiranimi partnerstvi za izvajanje regionalnih strategij, kot so
opredeljene v sporocilu Komisije z naslovom ,Krepitev inovacij v evropskih regijah: strategije za odporno,
vkljucujoco in trajnostno rast” (). Partnerji so zato lahko iz katere koli regije v Uniji, vendar lahko vkljucujejo tudi
Cezmejne regije in regije, ki so vse zajete v Evropskih zdruZenjih za teritorialno sodelovanje, v makroregionalni
strategiji ali strategiji za morske bazene ali kombinaciji obeh. [Sprememba 9]

(13a) V prihodnji kohezijski politiki se lahko ustrezno upostevajo in podpirajo regije v Uniji, ki bodo Cutile najvec
posledic zaradi izstopa ZdruZenega kraljestva iz Unije, zlasti tiste, ki se bodo zato znasle na zunanjih morskih ali
kopenskih mejah Unije. [Sprememba 10]

(14)  Cilji ESRR in Kohezijskega sklada bi se morali dosegati v okviru trajnostnega razvoja, predvsem glede zelo
pomembnega obravnavanja podnebnih sprememb v skladu z zavezami Unije za izvajanje Pariskega sporazuma,
nacrta ZdruZenih narodov do leta 2030 in ciljev ZdruZenih narodov za trajnostni razvoj ter spodbujanja Unije
glede ciljev o ohranjanju, varovanju in izboljSanju kakovosti okolja, kot je dololeno v clenu 11 in clenu 191(1)
PDEU ter ob upostevanju nacela ,,onesnaZevalec placa“, osredotocanju na revstino, neenakost in pravicen prehod
na socialno in okoljsko trajnostno gospodarstvo v sodelovanju z ustreznimi javnimi organi, gospodarskimi in
socialnimi partnerji ter organizacijami civilne druZbe. Da bi se upoSteval pomen boja proti podnebnim
spremembam in da bi se prispevalo k financiranju ukrepov, ki jih je treba sprejeti na ravni EU, nacionalni in
lokalni ravni za izpolnitev zavez v skladu z zavezami Unije glede izvajanja Pariskega sporazuma in ciljev Zdruzenih
narodov za trajnostni razvoj, pa tudi da bi se zagotovili celostni ukrepi za preprelevanje nesrec, ki zdruZuje
odpornost na nesrece, prepreCevanje tveganj, pripravo in ukrepe odzivanja, bodo skladi prispevali k vkljuc¢evanju
podnebnih ukrepov in ufesme&w—sp{esﬂe—e&me—wedﬂesH%é\fs—kﬁefe—se—zé%varSWa biotske raznovrstnosti
z namenitvijo 30 % odhodkov iz prora¢una EU nameni podnebnim ciljem. Sklada morata pomembno prispevati
k doseganju kroZnega in nizkoogljicnega gospodarstva na vseh ozemljih Unije in celovito vkl;ucevatt regionalno
razseznost. Operacije v okviru ESRR bede-predvidema-prispevale30-%bi morale prispevati najmanj 35 % skupnih
finan¢nih sredstev ESRR za podnebne cilje. Operacije v okviru Kohezijskega sklada bodo predvidoma prispevale

(©) Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij z dne 8. julija
2017, COM(2017)0376.
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37%40 % skupnih finan¢nih sredstev Kohezijskega sklada za podnebne cilje. Te odstotke je treba spostovati
v celotnem programskem obdobju. Zato bodo med pripravo in izvajanjem teh skladov opredeljeni ustrezni ukrepi
in ponovno ocenjeni v okviru ustreznih postopkov ocenjevanja in pregledovanja. Ti ukrepi in finanina sredstva,
rezervirana za njihovo izvajanje, se vkljucijo v nacionalne celovite energetske in podnebne nacrte v skladu
s Prilogo IV k Uredbi (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolocbah] ter v dolgorocno strategijo prenove,
doloceno v skladu z revidirano direktivo o energetski ucinkovitosti stavb (EU) 2018/844, da bi prispevali
k doseganju dekarboniziranega stavbnega fonda do leta 2050 in se priloZijo programom. Posebno pozornost bi
bilo treba nameniti ogljicno intenzivnim obmocjem, ki se soocajo z izzivi zaradi zavez za razogljicenje, da bi jim
pomagali pri izvajanju strategij, ki so v skladu s podnebno zavezo Unije in so dolocena s celovitimi nacionalnimi
energetskimi in podnebnimi nacrti ter v skladu z Direktivo (EU) 2018/410 o sistemu trgovanja z emisijami, in za
zastito delavcev z moZnostmi usposabljanja in prekvalifikacije. [Sprememba 11]

(15)  Da bi ESRR lahko zagotovil podporo v okviru cilja ,evropsko teritorialno sodelovanje* (Interreg) v smislu nalozb
v infrastrukturo in s tem povezanih nalozb, dejavnosti usposabljanja in vkljuCevanja za izboljSanje in razvoj
upravnih znanj in sposobnosti, je treba zagotoviti, da lahko ESRR zagotovi podporo tudi za dejavnosti v okviru
specificnih ciljev ESS+, opredeljenih v skladu z Uredbo (EU) 2018/XXX Evropskega parlamenta in Sveta
[novi ESS+] (). [Sprememba 12]

(16)  Da bi ¢im ucinkoviteje usmerili porabo omejenih virov, bi morala biti podpora iz ESRR za produktivne nalozbe
v okviru ustreznega spec1f1cnega cilja omejena samo na mikro, mala i in srednja pod]et]a (v nadahn]em besedllu MSP)
v smlslu Prlporocﬂa Komisije 200 3/361[ES 0 é 7
ter podjetjem, ki niso MSP, brez poseganja v delovna mesta, povezana z isto ali podobno
dejavnostjo v drugih evropskih regijah, v smislu clena 60 Uredbe (EU)...|... [nova uredba o skupnih dolocbah].
[Sprememba 190/rev]

(17)  ESRR bi moral s finanéno podporo v prehodnem obdobju pomagati pri odpravljanju najve¢jih regionalnih
neravnovesij v Uniji ter zmanjSanju neskladij med stopnjami razvitosti razli¢nih regij in zaostalosti regij z najbolj
omejenimi moznostmi, vklju¢no s tistimi, ki se soocajo z izzivi zaradi zavez k razogljicenju. Ravno tako bi moral
spodbujati odpornost in prepreevati zaostajanje ranljivih ozemelj. Podpora iz ESRR v okviru cilja ,nalozbe za
delovna mesta in rast“ bi se zato morala osredotociti na klju¢ne prednostne naloge Unije v skladu s cilji politike iz
Uredbe (EU) 2018/xxx [nova uredba o skupnih dolocbah]. Zato bi bilo treba podporo iz ESRR osredotociti zlasti na
eilj-politike dva politicna cilja: »pametnejsa Evropa s spodbujanjem inevativae in “
ineilj inovativnega, pametnega in vkljucujocega gospodarskega razvoja in preobrazbe, regionalne povezljivosti na
podroéju tehnologij, razvoja mformaa)skth in komunikacijskih tehnologij, povezljivosti in ucinkovite Jjavne
uprave” ter ,bolj zelena n1zkooglj1cna in odporna Evropa za vse s spodbu;anjem Cistega in pravwnega

energetskega prehoda ¥

A—te eprece Aianie sani®, zelemh in modrth nalozb kroznega
gospodarstva, prtlaga)anja na podnebne spremembe ter preprecevan}a in obvladovanja tveganj“, ob upostevanju
splosnih ciljev politike, ki so bolj povezana in solidarna Evropa, ki bo pomagala zmanjSati ekonomske, socialne in
teritorialne asimetrije. Navedena—tematskaTaksno tematsko osredotocenost bi merala—biti-desezenabilo treba
doseci na nacionalni ravni, hkrati pa bi btlo treba omogocm pfe%ﬂest—ﬂa—favmpol)e proznostt prt posameznxh
programev—int programih ter med tremi—sku : f ; u adevaim—b
nacionalnim-dohodkomrazlicnimi kategort;amt regy tudt ob upostevan)u razltcmh ravni razvoja. Poleg tega bi
bilo treba podrobno dolociti metodologijo za razvricanje dezav—€lanieregij ob upostevanju posebnega polozaja
najbolj oddaljenih regij. [Sprememba 14]

-

[Popoln sklic — novi ESS+].
Priporocilo Komisije 2003/361/ES z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, majhnih in srednje velikih podjetij z dne 6. maja 2003
(UL L 124, 20.5.2003, str. 36).

——
=
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(17a) Da bodo nalozbe, ki jih sofinancirata ESRR in Kohezijski sklad, strateSko pomembne, lahko drZave Clanice
v okviru veljavnega pakta za stabilnost in rast ustrezno utemeljeno zahtevajo vedjo proZnost za javne ali
enakovredne strukturne izdatke. [Sprememba 15]

(18)  Da bi osredotocili podporo na kljuéne prednostne naloge Unije in v skladu s cilji socialne, ekonomske in
teritorialne kohezije iz clena 174 PDEU ter ciljev politike iz Uredbe (EU) 2018/xxx [nove uredbe o skupnih
dolocbah], je primerno tudi, da se zahteve o tematski osredotocenosti spostujejo v celotnem programskem obdobiju,
tudi v primeru prerazporeditve med prednostnimi nalogami v okviru programa ali med programi. [Sprememba 16]

(18a) ESRR bi moral obravnavati teZave pri dostopu do velikih trgov in oddaljenosti od njih, s katerimi se srecujejo
obmocja z zelo majhno gostoto prebtvalstva, kot je navedeno v Protokolu (st. 6) o posebnih dolocbah o cilju 6
v okviru strukturnih skladov na Finskem in Svedskem k Aktu o pristopu iz leta 1994. ESRR bi moral poleg tega
obravnavati posebne teZave, s katerimi se srecujejo doloCeni otoki, obmejne regije, gorske regije in redko poseljena
obmocja, katerih geografska lega zavira njihov razvoj, da bi se podprl njihov trajnostni razvoj. [Sprememba 17]

(19)  V tej uredbi bi bilo treba dolociti razlicne vrste dejavnosti, katerih stroski bi se lahko podprli z nalozbami iz ESRR in
Kohezijskega sklada v okviru njihovih zadevnih ciljev, kot so doloceni v PDEU, tudi mnoZitno financiranje.
Kohezijski sklad bi moral biti zmoZen podpreti nalozbe v okolje in TEN-T. Kar zadeva ESRR, bi bile—treba
poenestavitimoral seznam dejavnosti upostevati posebne nacionalne in regionalne razvojne potrebe ter endogeni
potencial in bi ga bilo treba poenostaviti, in podpreti pa bi moral nalozbe v infrastrukturo, vkljuno
z infrastrukturo in zmogljivostmi za raziskave in inovacije, infrastrukturo za potrebe kulture in dediscine,
infrastrukturo za trajnostni turizem, tudi prek turisticnih obmocij, storitve za podjetja ter nalozbe v stanovanja,
nalozbe v zvezi z dostopom do storitev s posebnim poudarkom na zapostavljenih, marginaliziranih in
segregiranih skupnostih, produktivne nalozbe v MSP, opremo, programsko opremo in neopredmetena sredstva,
podporo regijam v prehodnem obdobju zaradi dekarbonizacije, ter ukrepe v zvezi z informiranjem,
komuniciranjem, $tudijami, mreZenjem, sodelovanjem, izmenjavo izkuSenj med partnerji in dejavnostmi, ki
vkljuCujejo grozde. V podporo izvajanju programa bi tudi oba sklada morala podpreti dejavnosti tehni¢ne pomoci.
Da bi podprli zagotavljanje $irSega nabora intervencij za programe Interreg, bi bilo treba podrocje uporabe razsiriti
tako, da bi vkljucevalo tudi souporabo Sirokega nabora zmogljivosti in ¢loveskih virov ter stroskov, povezanih
z ukrepi, ki spadajo v podrocje uporabe ESS+. [Sprememba 18]

(20)  Projekti vseevropskih prometnih omrezij se bodo v skladu z Uredbo (EU) $t. 1316/2013 Se naprej financirali iz
Kohezijskega sklada, vkljucno z obravnavo manjkajocih povezav in ozkih grl na uravnoteZen nacin ter za
izboljSanje varnosti obstojecih mostov in predorov, tako prek deljenega upravljanja kot prek neposrednega
upravljanja v okviru Instrumenta za povezovanje Evrope (v nadaljnjem besedilu: IPE). Ta omreZja morajo spodbuditi
javne storitve na podeZelskih obmodjih, zlasti na redko poseljenih obmodjih in obmodjih s pretezno starajocim se
prebivalstvom, da bi spodbudili medsebojno povezljivost mest in podeZelja, spodbudili razvoj podeZelja in
premostili digitalni razkorak. [Sprememba 19]

(21)  Hkrati je pomembno, da se na eni strani opredelijo sinergije, na drugi stmm pa pojasnijo tiste de]avnosu ki ne
spada ov podroqe uporabe ESRR in Kohezuskega sklada

, da se

pomnoZijo ucmkt ali preprea podva]anje razpolozl]wlh flnancmh sredstev
direktive. Poleg tega bi bilo treba izrecno dolociti, da ¢ezmorske drzave in ozemlja iz Priloge 11 k PDEU niso
upraviCeni do podpore iz ESRR in Kohezijskega sklada. [Sprememba 20]
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(22)  Drzave ¢lanice bi morale Komisiji redno posiljati informacije o napredku, dosezenem z uporabo skupnih kazalnikov
izlozkov in rezultatov iz Priloge 1. Skupni kazalniki izlozkov in rezultatov se lahko po potrebi dopolnijo s kazalniki
izlozkov in rezultatov za posamezne programe. Informacije, ki jih predlozijo drzave ¢lanice, bi morale biti podlaga,
na kateri bi morala Komisija porocati o napredku pri doseganju specifi¢nih ciljev v celotnem programskem obdobju
in v ta namen uporabiti osnovni niz kazalnikov iz Priloge IL

(23)  V skladu z odstavkoma 22 in 23 Medinstitucionalnega sporazuma o boljsi pripravi zakonodaje z dne 13. aprila
2016 je treba izvesti ocenjevanje skladov na podlagl informacij, zbranih prek posebnih zahtev za spremljanje, pri
Cemer bi se bilo treba izogniti pretiranemu urejanju in nalaganju upravnih bremen;—zlastiza—drzave&anice. Te
zahteve lahko po potrebi vkljucujejo merljive kazalnike, ki bodo podlaga za ocenjevanje uc¢inkov skladov na terenu.
[Sprememba 21]

(24)  Da bi ukrepi-natempedrou ¢im bolj povecali prispevek k teritorialnemu razvoju in ulinkoviteje obravnavali
gospodarske, demografske, okoljske in socialne izzive, kot je dololeno v clenu 174 PDEU, na podrojih
z neugodnimi naravnimi ali demografskimi razmerami, vkljuno s staranjem prebivalstva, dezertifikacijo
podeZelja in upadanjem Stevila prebivalstva, pa tudi z demografskimi pritiski ali teZko dostopnimi osnovnimi
storitvami, b1 morah ukrep1 na tem podroqu temeljltl na programth oseh alt celostmh terltorlalmh strategl]ah
Vkl)ucno i : : St : :

mestna obmoqa in podezelske skupnosu T1 ukrept b1 morah bltl dve platt iste medal)e, kt bl temel;tlt na osredn;th
mestnih vozliscih in njihovi okolici ter na bolj oddaljenih podeZelskih obmocjih. Te strategije imajo lahko koristi
tudi od pristopa financiranja iz ve¢ skladov in celostnega pristopa, ki vkljucuje ESRR, ESS +, ESPR in EKSRP.
Celostnemu teritorialnemu razvoja bi bilo treba na nacionalni ravni nameniti najmanj 5 % sredstev iz ESRR.
Zato bi bilo treba podporo zagotoviti z ustrezno udeleZbo lokalnih, regionalnih in urbanih organov, ekonomskih in
socialnih partnerjev ter predstavnikov civilne druzbe in nevladnih organizacij. [Sprememba 22]

(24a) Posebno pozornost bi bilo treba nameniti ogljicno intenzivnim obmodjem, ki se soolajo z izzivi zaradi zavez
k razogljicenju, da bi jim pomagali pri izvajanju strategij za razogljicenje v skladu s podnebnimi zavezami Unije
v okviru Pariskega sporazuma, ki $citijo delavce in prizadete skupnosti. Ta obmocja bi morala biti upravicena do
namenske podpore za pripravo in izvajanje nacrtov za razogljicenje njihovih gospodarstev ob upostevanju potrebe
po usmerjenem poklicnem usposabljanju in moZnostih za preusposabljanje delovne sile. [Sprememba 23]

(25) 'V okviru trajnostnega razvoja mest se zdi nujno podpreti celostni teritorialni razvoj za ucinkovitejse spopadanje
z gospodarskimi, okoljskimi, podnebnimi, demografskimi is, tehnoloskimi, socialnimi in kulturnimi izzivi,
s katerimi se sre¢ujejo urbana obmodja, vkljuéno s funkcionalnimi urbanimi obmogji in podeZelskimi skupnostmi,
ob upostevanju potrebe po spodbujanju povezav med urbanimi in podezelskimi obmocji, po potrebi vkljucno
s primestnimi obmodji. Nacela za izbiro urbanih obmodij, v katerih se bodo izvajali celostni ukrepi za trajnostni
razvoj mest, in okvirni zneski za te ukrepe bi morali biti doloeni v programih v okviru cilja ,nalozbe za delovna
mesta in rast“-pri-Centerse-za-ta-namen. Ti ukrepi imajo lahko koristi tudi od pristopa financiranja iz ve¢ skladov
in celostnega pristopa, ki vkl;ucu}e ESRR, ESS +, ESPR in EKSRP. Prednostni nalog1 trajnostnega razvoja mest bi
bilo treba na nacionalni ravni dedeli-minimalna-—eiljnavrednost-6-%nameniti najmanj 10 % virov sredstev iz ESRR.
Prav tako bi bilo treba dolociti, da bi bilo treba ta delez upostevati v celotnem programskem obdobju v primeru
prerazporeditve med prednostnimi nalogami v okviru programa ali med programi, vkljuéno med vmesnim
pregledom. [Sprememba 24]

(26)  Za opredelitev ali zagotavljanje resitev, ki obravnavajo vpraSanja, povezana s trajnostnim razvojem mest na ravni
Unije, bi se-inovativai-urbanistiéat bilo treba z inovativnimi urbanisti¢nimi ukrepi na podroc]u trajnostnega razvoja
mest nadal;evatt in )1h razviti v mefah—ﬂademes&ﬂ z evropsko pobudo za_mesta;

Pobuda bl morala podptratt agendo Evropske um)e za mesta ( 1), da bl se
spodbujali rast, kakovost Zivljenja in inovacije ter da bi se opredelili in uspesno obravnavali socialni izzivi.
[Sprememba 25]

(") Sklepi Sveta o agendi EU za mesta z dne 24. junija 2016.
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(27)  Posebno pozornost bi bilo treba nameniti najbolj oddaljenim regijam, in sicer s sprejetjem ukrepov v skladu
s clenom 349 PDEU, ki zagotavljajo dodatna dodeljena sredstva za najbolj oddaljene regije, da se izravnajo dodatni
stroski, ki nastanejo v teh regijah zaradi enega ali ve¢ stalnih omejitev iz ¢lena 349 PDEU, in sicer oddaljenosti,
otoske lege, majhnosti, teZavne topografije in podnebja ter ekonomske odvisnosti od malostevilnih izdelkov, pri
Cemer njihova stalnost in kombinacija resno omejujeta njihov razvoj. Ta dodeljena sredstva lahko zajemajo nalozbe,
operativne stroske in obveznosti javne sluzbe, katerih cilj je izravnava dodatnih stroskov, ki jih povzrocijo take
omejitve. Pomoc¢ za tekoCe poslovanje lahko zajema odhodke za storitve tovornega prometa, zeleno logistiko,
upravljanje mobilnosti in zagonsko pomoc¢ za prevozne storitve ter odhodke za operacije, povezane z omejitvami
pri skladi$¢enju, Cezmernim obsegom in vzdrzevanjem proizvodnih orodij ter pomanjkanjem ¢loveskega kapitala na
lokalnem trgu. Ta dodeljena sredstva niso predmet tematske osredotolenosti, kakor predvideva ta uredba. Za
zasito celovitosti notranjega trga in ker je tako pri vseh dejavnostih, ki jih sofinancirata ESRR in Kohezijski sklad, bi
morala biti vsaka podpora ESRR za financiranje pomoci za tekoce poslovanje in nalozb v najbolj oddaljenih regijah
skladna s pravili o drzavni pomodi iz ¢lenov 107 in 108 PDEU. [Sprememba 26]

(28)  Za spremembo nekaterih nebistvenih elementov te uredbe bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastila, da v skladu
s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte za prilagoditve, kjer je to upraviceno, Priloge II, ki doloca seznam kazalnikov, ki se
uporabljajo kot podlaga za zagotavljanje informacij Evropskemu parlamentu in Svetu o smotrnosti programov.
Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, vkljuéno na ravni
strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu
z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje (!). Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta vse dokumente socasno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic,
njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo pripravo
delegiranih aktov.

(29)  Ker cilja te uredbe, in sicer okrepiti ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo z odpravo glavnih regionalnih
neravnovesij v Uniji po pristopu, ki v ospredje postavlja drZavljane in je usmerjen v razvoj, ki ga vodi skupnost,
obenem pa spodbuja aktivno drZavljanstvo, drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo dosedi, temve¢ se te cilje zaradi
obsega razlik med stopnjami razvoja posameznih regij, zaostalosti regij z najbolj omejenimi moznostmi ter
omejenih finan¢nih virov drzav ¢lanic in regij laZje doseZe na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu
z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 PEU. V skladu z nacelom sorazmernosti iz navedenega ¢lena ta uredba ne
presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega cilja — [Sprememba 27]

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE 1
Skupne dolocbe

Clen 1

Predmet urejanja

1. Tauredba doloca specifi¢ne cilje in podro¢je uporabe podpore iz Evropskega sklada za regionalni razvoj (v nadaljnjem
besedilu: ESRR) v zvezi s ciljem ,naloZbe za delovna mesta in rast” ter ciljem ,evropsko teritorialno sodelovanje* (Interreg) iz
¢lena [4(2)] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

(") Medinstitucionalni sporazum med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Evropsko komisijo o boljsi pripravi
zakonodaje (UL L 123, 12.5.2016, str. 1).
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2. Ta uredba prav tako doloca specifi¢ne cilje in podro¢je uporabe podpore iz Kohezijskega sklada v zvezi s ciljem
,nalozbe za delovna mesta in rast” iz [tocke (a) ¢lena 4(2)] Uredbe (EU) 2018 /xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

Clen 1a
Naloge ESRR in Kohezijskega sklada

ESRR in Kohezijski sklad prispevata k splosnemu cilju krepitve gospodarske, socialne in teritorialne kohezije Unije.

ESRR prispeva k zmanjsanju neskladij med stopnjami razvitosti razlicnih regij v Uniji in k zmanjSanju zaostalosti regij
z najbolj omejenimi mozZnostmi, vkljucno v zvezi z okoljskimi izzivi, trajnostnim razvojem in strukturno prilagoditvijo
regionalnih gospodarstev.

Kohezijski sklad prispeva k projektom na podrocju vseevropskih omreZij in okolja. [Sprememba 28]

Clen 2
Specifi¢ni cilji za ESRR in Kohezijski sklad

1. V skladu s cilji politike iz ¢lena [4(1)] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah] ESRR podpira
naslednje specificne cilje:

(a) ,pametnejSa Evropa s spodbujanjem inevativre—in—pametne—gospedarske—preebrazbeinovativnega, pametnega in
vkljucujocega gospodarskega razvoja in preobrazbe, regionalne povezljivosti na podrolju tehnologij, razvoja
informacijskih in komunikacijskih tehnologij (IKT), povezljivosti in ucinkovite javne uprave“ (,PO1), in sicer
z: [Sprememba 29]

(i) izbelSanjempodporo razvoju in krepitvi raziskovalnih in inovacijskih zmogljivosti ter—uvajanjem, naloZb in
infrastrukture, uvajanja naprednih tehnologij ter podporo in spodbujanjem grozdov za inovacije med podjetji,
raziskovalci, univerzami in javnimi organi; [Sprememba 30]

(i) izboljSanjem digitalne povezljivosti in uzivanjem koristi digitalizacije za drzavljane, znanstvene ustanove,
podjetja, vlade in lade javno upravo na regionalni in lokalni ravni, vkljucno s pametnimi mesti in pametnimi
vasmi; [Sprememba 31]

(iii) izboljSanjem trajnostne rasti in konkurencnosti MSP in podpiranjem ustvarjanja in varovanja novih delovnih
mest in podporo tehnoloskim izboljSanjem in posodobitvam; [Sprememba 32]

(iv) razvojem znanj in spretnosti, strategij in krepitvijo zmogljivosti za pametno specializacijo, industrijske
tranziejopravicen prehod, krozno gospodarstvo, socialne inovacije, podjetnistvo, turisticni sektor in pedjetnistvo
prehod v industrijo 4.0; [Sprememba 33]

(b) ,bolj zelena, nizkoogljicna in odporna Evropa za vse s spodbujanjem prehoda na isto in praviéno energijo, zelene in
modre nalozbe, krozno gospodarstvo, prilagajanje podnebnim spremembam ter preprecevanje in upravljanje tveganj
(,PO2), in sicer s: [Sprememba 34]

(i) spodbujanjem ukrepov za energetsko ucinkovitost, prihranke in boj proti energijski revscini; [Sprememba 35]
(i) spodbujanjem trajnostnih obnovljivih virov energije; [Sprememba 36]
(i) razvojem pametnih energetskih sistemov in omrezZij ter hrambe energije ratekalai+avat; [Sprememba 37]

(iv) spodbujanjem prilagajanja podnebnim spremembam ter—preprecevanjem—tvegany, preprecevan)a tveganj,
obvladovanja 1z;emmh vremenskih pojavov in krepitvijo—odpeornest—na—nesreéenaravnih nesrel, vkljucno

s potresi, gozdnimi poZari, poplavami in suSo, in odpornosti nanje, ob upostevanju ekosistemskih pristopov;
[Sprememba 38]
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(v) spodbujanjem sploshega dostopa do vode in trajnostnega gospodarjenja z vodnimi viri; [Sprememba 39]
(vi) spodbujanjem prehoda na krozno gospodarstvo in ucinkovite rabe virov; [Sprememba 40]

(via) podpiranjem regionalnega preoblikovanja v smeri razogljicenja in prehoda na nizkoogljicno proizvodnjo
energije; [Sprememba 41]

(vii) spedbujaﬂjemvarovan)em in krepitvijo biotske raznovrstnostl—zeleﬂe—m%s%ﬁdemfe—v—ufbaﬂem—ekeljﬂ in
zmanjianjem-onesnazenja naravne dedistine, ohran;an;em in poudarjanjem zavarovanih naravnih obmoa],
naravnih virov in zmanjSevanjem vseh oblik onesnaZevanja, kot so onesnaZevanje zraka, vode in tal,
obremenitev s hrupom in svetlobno onesnaZevanje; [Sprememba 42]

(viia) izboljSanjem zelene infrastrukture na funkcionalnih mestnih obmodjih, razvojem male multimodalne
mobilnosti v mestih kot del neto brezemisijskega gospodarstva; [Sprememba 43]

(c) ,bolj povezana Evropa za vse z izboljSanjem mobilnosti in—regionalre—povezlivest—IKF (,PO3), in sicer
z: [Sprememba 44]

) izbolisanjerdigitalne-povezljivest; [Sprememba 45] (Zaradi te spremembe bo treba prilagoditi prilogi I in II.)

(ii) razvojem trajn ega-in-inte ega-omreziapametnih, varnih in trajnostnih cestnih in
Zelezniskih, mtermodalmh TEN T in cezme;mh povezav, kl je-odperne so odporne na podnebne spremembe,
s poudarkom na ukrepih za zmanjsSevanje hrupa ter na okolju prijaznih javnih prevoznih in Zelezniskih omreZjih;
[Sprememba 46]

(ili) razvojem trajnostne, pametne in intermodalne nacionalne, regionalne in lokalne mobilnosti, ki je odporna na
podnebne spremembe, vkljuéno z boljsim dostopom do omrezja TEN-T is, ¢ezmejno mobilnostjo in okolju
prijaznih javnih prevoznih omrezjih; [Sprememba 47]

i: [Sprememba 48] (Zaradi te spremembe bo treba prilagoditi

pTIlOgI I in H)

(d) ,bolj socialna in vkljucujoéa Evropa za izvajanje evropskega stebra socialnih pravic* (,PO4%), in sicer z: [Sprememba 49]

(i) izboljsanjem ucinkovitosti trgov dela in vkljucevanja vanje in dostopa do zelo kakovostne zaposlitve prek
razvoja socialnih inovacij in infrastrukture ter spodbujanjem socialnega gospodarstva inovacij; [Spre-
memba 50]

(ii) izboljSanjem enakega dostopa do vkljucujocih in kakovostnih storitev na podro&ju izobrazevanja, usposabljanja
in vsezivljenjskega ucenja in Sporta prek razvoja dostopne infrastrukture in storitev; [Sprememba 51]

(iia) naloZbe v stanovanja, katerih lastniki so javni organi ali neprofitni subjekti in ki so namenjena za uporabo
kot stanovanjski objekti za gospodinjstva z nizkim prihodkom ali ljudi s posebnimi potrebami;
[Sprememba 52]

(iii) izbeljsanjemspodbujanjem socialno-ekonomske vkljucenosti marginaliziranih skupnosti in prikrajSanih
skupnosti, migrantev-inkot je romska, zapostavljenih skupin prek celostnih ukrepov, vklju¢no s stanovanjskimi
in socialnimi storitvami; [Sprememba 53]
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(ilia) spodbujanjem dolgorocnega socialno-ekonomskega vkljucevanja beguncev in migrantov, ki so upravieni do
mednarodne zasCite, s celostnimi ukrepi, vkljucno s stanovanji in socialnimi storitvami z zagotavljanjem
podpore za mesta in lokalne organe v okviru infrastrukture; [Sprememba 54]

(iv) zagotavljanjem enakega dostopa do zdravstvenega varstva z razvijanjem infrastrukture zdravstvenega varstva in
drugih sredstev, vkljucno z osnovnim zdravstvenim varstvom in preventivnimi ukrepi, ter napredkom pri
prehodu z institucionalne oskrbe na oskrbo v druZini in skupnosti; [Sprememba 55]

(iva) zagotavljanjem podpore fizitni, gospodarski in socialni oZivitvi prikrajSanih skupnosti; [Sprememba 56]

(e) ,Evropa, ki je blize drzavljanom, in sicer s spodbujanjem trajnostnega in celostnega razvoja mest—pedezela in
ebalaihvseh drugih obmocdij ter lokalnih pobud® (,PO5*), in sicer s: [Sprememba 57]

(i) spodbujanjem celostnega in vkljucujofega socialnega, gospodarskega in okoljskega razvoja, kelturnekulture,
naravne dediiCine, trajnostnega turizma tudi prek turisticnih okroZij, Sporta in varnosti v urbanih obmogjih,
vkljucno s funkcionalnimi urbanimi obmodgji; [Sprememba 59]

(ii) spodbujanjem celostnega in vkljucujodega socialnega, gospodarskega in okoljskega lekalrega razvoja,
kultufﬁekulture, naravne dedlscme, tra)nostnega turtzma, tudi prek turtsttcmh okroZij, $porta in varnosti,

§ em-in-obalnimi-obm dip alney prestna lokalni ravni, na
podezelskth gorskth otos'kth in obalnih regt;ah odrocmh redko posel;emh in drugth obmoqth s teZjim dostopom
do osnovnih storitev, tudi na ravni NUTS 3, prek strategij za teritorialni in lokalni razvoj, v oblikah, navedenih
v tockah (a), (b) in (c) lena 22 Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolocbah]. [Sprememba 59]

la.  IzboljSanje vecmodalne urbane mobilnosti v majhnem obsegu, kot je dolocena v tocki (b)(vii a) tega clena, velja za
upraviceno do podpore, Ce prispevek ESRR k operaciji ne presega 10 000 000 EUR. [Sprememba 60]

2. Kohezijski sklad podpira PO2 in specifi¢ne cilje v okviru PO3 iz tock (ii), (iii) in (iv) odstavka 1(c).

3.V zvezi s-speeifiCatmi-eilji z dosegan)em speaﬁcmh ciljev iz odstavka 1 lahko ESRR ali Kohezijski sklad €eje—te
primernopodpira tudide; : [Sprememba 61]

(a) izbeljsujejoizboljsuje zmogljivosti organov in teles, pristojnih za programe in povezanih z izvr$evanjem skladov, ter
podpira javne organe, lokalno in regionalno upravo, odgovorne za izvajanje ESRR in Kohezijskega sklada prek
posebnih nacrtov za okrepitev upravnih zmogljivosti, katerih namen je, da se lokalizirajo cilji trajnostnega razvoja,
poenostavijo postopki in skrajSa Cas izvajanja ukrepov, Ce so ti strukturni in Ce ima program izmerljive cilje;
[Sprememba 62]

(b) krepijo sodelovanje s partnerji znotraj in zunaj zadevne drzave clanice.

Podpora krepitvi zmogljivosti iz tocke (a) tega clena se lahko dopolni z dodatno podporo iz programa za podporo
reformam, vzpostavljenega v okviru uredbe (EU) 2018/xxx (program za podporo reformam). [Sprememba 63]

Sodelovanje iz tocke (b) vkljucuje sodelovanje s partnerji iz ¢ezmejnih regij, regij, ki niso sosedne, ali regij na ozemlju, ki jih
zajema Evropsko zdruZenje za teritorialno sodelovanje, makroregionalna strategija ali strategija za morske bazene ali
njihova kombinacija. [Sprememba 64]
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V skladu z naceli, dolocenimi v Evropskem kodeksu dobre prakse za partnerstvo, se zagotovi smiselno sodelovanje
regionalnih in lokalnih organov, organizacij civilne druzbe, vkljucno z upravicenci, v vseh fazah priprave, izvajanja,
spremljanja in ocenjevanja programov v okviru ESRR. [Sprememba 65]

Clen 3

Tematska osredotocenost podpore iz ESRR

1. Pri programih, ki se izvajajo v okviru cilja ,nalozbe za delovna mesta in rast®, se skupna sredstva iz ESRR v vsaki
drzavi ¢lanici osredotocijo na nacionalni ravni v skladu z odstavkoma 3 in 4.

2. Vzvezis tematsko osredotocenostjo podpore za drzave clanice, ki vkljuCujejo najbolj oddaljene regije, se sredstva iz
ESRR, posebej dodeljena programom za najbolj oddaljene regije, in tistim, ki so dodeljena vsem drugim regijam,
obravnavajo lo¢eno.

3. Driave-clanieeRegije na ravni NUTS 2 se glede na svoj delez bruto nacionalnega-dohodkadomacdi proizvod (BDP) na
prebivalca razvrstijo na naslednji nacin: [Sprememba 66]

(a) tiste, katerih delezbruto-nacionalnega-dohodkajeenakBDP na prebivalca je visji od 100 % povprecja ES-alie¢ BDP
EU27 (,skupina 1“); [Sprememba 67]

(b) tiste, katerih delez-bruto-nacionalnega-dohodkaje-enak BDP na prebivalca je med 75 % povpredjaEt-aliveé in ped
100 % povpre¢ja BDP EU27 (,skupina 2); [Sprememba 68]

(o) tiste, katerih delez—bruto—nacionalnega—dohodkaje—podBDP na prebivalca je niZji od 75 % povpreja BDP EU27
(,skupina 3“). [Sprememba 69]

Za namene tega Clena pemeni-delei-bruto-nacionalnega-doheodkase razvrstitev regije v eno od kategorij regij doloci glede
na razmerje med bruto nacionalnim-dehodkomdomacim proizvodom na prebivalca dezave-clanicevsake regije, ki se meri
glede na standarde kupne modi in izracuna na podlagl podatkov Umje za obdob)e 2014-2016, in povpre¢nim brute

Rat 6 ebiva anteBDP EU27 za isto referen¢no

obdob]e [Sprememba 70]

Programi v okviru cilja ,nalozbe za delovna mesta in rast“ za najbolj oddaljene regije se razvrstijo v skupino 3.

4. Drzave ¢lanice izpolnjujejo naslednje zahteve o tematski osredotocenosti:

tehni¢no—pomes—za—PO—in—PO2—ter—vsaj—60-%—za—POt:za kategon]o bolj razvmh regt; (skupma 1) dodeh;o
[Sprememba 71]

(i) vsaj 50 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO1 in [Sprememba 72]

(ii) vsaj 30 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO2. [Sprememba 73]

(b) d

fehme&e—pemeHa—P@l—teHﬁaj—}Qvé—za—P@%za kategort}o regt} v prehodu (skupma 2 ) dodeh)o [Sprememba 74]

(i) vsaj 40 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO1 in [Sprememba 75]

(ii) vsaj 30 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO2. [Sprememba 76]
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( ev—iz—ESRR—v—eokviru—prednostnihnalograzen—=a
razvitih regij (skupina 3) dodelijo: [Sprememba 77]

¢) drzave-clanice skupine3-dedelijo-vsaj %-svojih-—skupnih-sred
tehni€no-pomoézaPOtervsaj30-%zaPO2za kategorijo manj
(i) vsaj 30 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO1 in [Sprememba 78]

(ii) vsaj 30 % vseh sredstev iz ESRR na nacionalni ravni za PO2. [Sprememba 79]

4a.  Vustrezno utemeljenih primerih lahko zadevna drZava clanica prosi, da se raven koncentracije virov na regionalni
ravni zmanjsa za najvec 5 odstotnih tock ali 10 odstotnih tock v primeru najbolj oddaljenih regij, za tematski cilj,
dololen v skladu s clenom 3(4)(a)(i), clenom 3(4)(b)(i) in clenom 3(4)(c)(i) [novi ESRR-KS]. [Sprememba 80]

5. Izpolnjevanje zahtev o tematski osredotocenosti iz odstavka 4 velja v celotnem programskem obdobju, tudi takrat ko
se dodeljena sredstva iz ESRR prerazporedijo med prednostnimi nalogami programa ali med programi in med vmesnim
pregledom v skladu s ¢lenom [14] Uredbe (EU) 2018 /xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

6. Kadar se dodeljena sredstva iz ESRR v zvezi sz glavnima ciljema politik PO1 ali PO2 oziroma obema v okviru
zadevnega programa zmanjSajo zaradi sprostitve obveznosti v skladu s ¢lenom [99] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba
o skupnih dolocbah] ali zaradi finan¢nih popravkov s strani Komisije v skladu s ¢lenom [98] navedene uredbe, se
izpolnjevanje zahteve o tematski osredotoCenosti iz odstavka 4 ne oceni ponovno. [Sprememba 81]

Clen 4
Obseg podpore iz ESRR

1. ESRR podpira naslednje:

(a) nalozbe v infrastrukturo;

(aa) naloZbe v raziskave, razvoj in inovacije; [Spremembi 83 in 191/rev]
(b) nalozbe v dostop do storitev;

(c) produktivne nalozbe in nalozbe, ki pomagajo ohranjati obstojeca delovna mesta in ustvarjajo nova delovna mesta
v MSP, ter kakrsno koli podporo MSP v obliki nepovratnih sredstev in financnih instrumentov; [Spremembi 84 in
192/rev]

(d) opremo, programsko opremo in neopredmetena sredstva;
(e) informiranje, komuniciranje, $tudije, mreZenje, sodelovanje, izmenjavo izkusen;j in dejavnosti, ki vkljucujejo grozde;
(f)  tehni¢no pomoc.

j ivaeProduktivne nalozbe v podjetja, ki niso MSP, se lahko podprejo, kadar vkljucujejo
sodelovanje z MSP ali poslovno infrastrukturo, ki koristi MSP.

Poleg tega se lahko podprejo produktivne naloZbe v podjetja, ki niso MSP, tudi pri raziskovalnih in inovacijskih
dejavnostih, podprtih v skladu s tocko (a)(i) clena 2(1) ter pri dejavnostih na podrolju energetske ucinkovitosti in
obnovljivih virov energije iz tock (b)(i) oziroma (ii) clena 2(1) v skladu s tocko (a) clena 59(1) oziroma clenom 60 Uredbe
(EU).../... [nova uredba o skupnih dolocbah]. [Sprememba 193/rev]



26.3.2021 Uradni list Evropske unije C 108/579

Sreda, 27. marca 2019

Da bi ESRR prispevala k specifi¢nemu cilju v okviru PO1 iz tocke (a)(iv) ¢lena 2(1), podpira tudi dejavnosti usposabljanja,
mentorstva, vsezivljenjskega ucenja, prekvalifikacije in izobraZevanja. [Spremembi 87 in 194/rev]

2. ESRR lahko pri cilju ,evropsko teritorialno sodelovanje* (Interreg) podpira tudi:
(a) souporabo zmogljivosti in ¢loveskih virov;

(b) spremljevalne ,mehke” nalozbe in druge dejavnosti, povezane s PO4 v okviru Evropskega socialnega sklada plus iz
Uredbe (EU) 2018/xxxx [novi ESS +].

Clen 5
Obseg podpore iz Kohezijskega sklada

1. Kohezijski sklad podpira naslednje:

(a) nalozbe v okolje, vkljucno z nalozbami, ki so povezane s kroZnim gospodarstvom, trajnostnim razvojem in energijo iz
obnovljivih virov ter prinasajo okoljske koristi; [Sprememba 88]

(b) nalozbe v jedrno in celovito omreZje TEN-T; [Sprememba 89]

(¢) tehnitno pomoc., vkljucno z izboljSanjem in razvojem upravnih znanj in sposobnosti lokalnih organov pri
upravljanju teh sredstev; [Sprememba 90]

(ca) informiranje, komuniciranje, Studije, mreZenje, sodelovanje, izmenjavo izkusenj in dejavnosti, ki vkljucujejo grozde.
[Sprememba 91]

Drzave ¢lanice zagotovijo ustrezno ravnovesje med nalozbami iz tock (a) in (b) na podlagi naloZb in posebnih zahtev vsake
drZave danice. [Sprememba 92]

2. Znesek Kohezijskega sklada, ki se prerazporedi v instrument za povezovanje Evrope ('?), je sorazmeren in se uporabi
za projekte TEN-T. [Sprememba 93]

Clen 6
Izjeme od podrogja uporabe ESRR in Kohezijskega sklada

1. ESRR in Kohezijski sklad ne podpirata:
(a) razgradnje ali gradnje jedrskih elektrarn;

(b) nalozb za zmanjSanje emisij toplogrednih plinov iz dejavnosti, navedenih v Prilogi I k Direktivi 2003/87/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (*°);

(c) proizvodnje, predelave ter trzenja tobaka in toba¢nih izdelkov;
(d) podjetij v tezavah, kot so opredeljeni v tocki 18 ¢lena 2 Uredbe Komisije (EU) §t. 651/2014 (*4);

(¢) nalozb v novo regionalno letalisce in letalisko infrastrukturo, razen za najbeli-eddaliene—regije:: [Sprememba 94]

() Sklic.

() Direktiva 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do
emisije toplogrednih plinov v Uniji in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES.

() Uredba Komisije (EU) §t. 651/2014 z dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoci za zdruzljive z notranjim trgom pri
uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L 187, 26.6.2014, str. 1).
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(ea) naloZbe, povezane z najbolj oddaljenimi regijami; [Sprememba 95]

(eb) podporo, povezano z jedrnimi omreZji TEN-T; [Sprememba 96]

(ec) nalozbe, povezane z varstvom okolja in namenjene blaZitvi ali zmanjsanju njegovega negativnega vpliva na okolje;
[Sprememba 97]

(f) nalozb v odstranjevanje odpadkov na odlagalis¢a odpadkov, razen v najbolj oddaljenih regijah in ukrepov za
razgradnjo, pretvorbo ali zavarovanje obstojecih obratov in brez poseganja v clen 4(2) Direktive 2008/98/ES
Evropskega parlamenta in Sveta (¥); [Sprememba 98]

() nalozb v objekte za obdelavo ostankov odpadkov z izjemo najbolj oddaljenih regij, v primeru najsodobnejsih resitev
za recikliranje pa v skladu z naceli kroznega gospodarstva in hierarhije ravnanja z odpadki ob popolnem
spostovanju ciljev iz clena 11(2) Direktive 2008/98/ES, Ce so drZave clanice pripravile nacrte za ravnanje z odpadki
v skladu s clenom 29 Direktive (EU) 2018/851. Ostanke odpadkov bi bilo treba razlagati predvsem kot komunalne
odpadke, ki se ne zbirajo loCeno, in ostanke pri obdelavi odpadkov; [Sprememba 99]

(h) nalozb, povezanih s proizvodnjo, predelavo, prevozom, distribucijo, skladis¢enjem ali zgorevanjem fosilnih goriv;

O ;PO a7

Sveta{'%;: [Sprememba 100]

VO 5 1K0 O-OPTea

& .

kategorije; [Sprememba 102]

(ja) naloZb v gradnjo objektov za institucionalizirano oskrbo, ki izolira oskrbovance ali omejuje njihovo osebno izbiro
in neodvisnost; [Sprememba 104]

la. Izjeme iz odstavka h se omejijo na znesek do 1% skupnih sredstev ESRR in Kohezijskega sklada na nacionalni
ravni. [Sprememba 101]

2. Poleg tega Kohezijski sklad ne podpira nalozb v stanovanjsko politiko, razen ¢e so povezane s spodbujanjem
energetske ucinkovitosti in ucinkovite rabe virov ali rabe energije iz obnovljivih virov oziroma cenovno dostopnih
stanovanj za starejSe in invalide ter potresnega utrjevanja. [Sprememba 105]

(¥)  Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih in razveljavitvi nekaterih direktiv
(UL L 312, 22.11.2008, str. 3).
9 Pirektiva opskeg
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3. Cezmorske drzave in ozemlja niso upraviceni do podpore iz ESRR ali Kohezijskega sklada, vendar lahko sodelujejo
v programih Interreg v skladu s pogoji iz Uredbe (EU) 2018/xxxx [evropsko teritorialno sodelovanje (Interreg)].

Clen 6a

Partnerstvo

Vsaka drZava clanica zagotovi plodno in vkljucujoco udeleZbo socialnih partnerjev, organizacij civilne druZbe in
uporabnikov storitev pri upravljanju, nacrtovanju, izvedbi, spremljanju in ocenjevanju dejavnosti in politik, podprtih
s sredstvi ESRR in Kohezijskega sklada v okviru deljenega upravljanja, v skladu s clenom 6 predlagane uredbe o skupnih
dolocbah (Delegirana uredba Komisije (EU) $t. 240/2014). [Sprememba 106]

Clen 7

Kazalniki

1. Skupni kazalniki izlozkov in rezultatov, kot so doloceni in opredeljeni v Prilogi I v zvezi z ESRR in Kohezijskim
skladom, ter po potrebi kazalniki izlozkov in rezultatov za posamezne programe se uporabljajo v skladu s tocko (a) drugega
pododstavka ¢lena [12(1)], tocko (d)(ii) ¢lena [17(3)] in tocko (b) ¢lena [37(2)] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba
o skupnih doloc¢bah]. [Sprememba 107]

2. Za kazalnike izlozkov se izhodis¢e dolo¢i pri ni¢. Mejniki, doloceni za leto 2024, in ciljne vrednosti za leto 2029, so
kumulativni.

3. Komisija za izpolnitev svojih zahtev glede porocanja iz ¢lena [38(3)(e)(i)] finan¢ne uredbe Evropskemu parlamentu in
Svetu predlozi informacije o smotrnosti v skladu s Prilogo IL.

4. Komisija je v skladu s ¢lenom 13 pooblas¢ena za sprejemanje delegiranih aktov za spremembo Priloge I, da po potrebi
prilagodi seznam kazalnikov, ki jih uporabljajo drzave ¢lanice, in za spremembo Priloge II, da po potrebi prilagodi
informacije o smotrnosti, ki jih je treba predloziti Evropskemu parlamentu in Svetu.

4a.  DrZave danice lahko vloZijo ustrezno utemeljeno zahtevo za vecjo proZnost v sedanjem okviru Pakta za stabilnost
in rast, in sicer za javne ali primerljive strukturne izdatke, ki jih podpira javna uprava s sofinanciranjem naloZb,
opravljenih v okviru ESRR in Kohezijskega sklada. Komisija pri dolocanju fiskalne prilagoditve v okviru preventivnega
ali korektivnega dela Pakta za stabilnost in rast natancno oceni to zahtevo ob upostevanju strateske pomembnosti
naloZb, ki jih sofinancirata ESRR in Kohezijski sklad. [Sprememba 108]

POGLAVJE 1I

Posebne dolocbe o obravnavi posebnih teritorialnih znacilnosti

Clen 8

Celostni teritorialni razvoj

1. ESRR lakke podpira celostni teritorialni razvoj v programih v okviru obeh ciljev iz ¢lena 4(2) Uredbe (EU) 201 8/xxxx
[nova uredba o skupnih dolo¢bah] v skladu s poglavjem II naslova III navedene uredbe [nova uredba o skupnih dolo¢bah].
[Sprememba 109]
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la. Vsaj 5% sredstev iz ESRR na nacionalni ravni v okviru cilja ,,naloZbe za delovna mesta in rast*, ki niso tehnicna
pomoc, je namenjenih celostnemu teritorialnemu razvoju na neurbanih obmodjih, ki so prizadeta ali prikrajsana zaradi
neugodnih naravnih, geografskih ali demografskih razmer ali se na njih teZje dostopa do osnovnih storitev. Od tega
zneska se najmanj 17,5 % dodeli podeZelskim obmocjem in skupnostim ob upostevanju doloch Pakta za pametne vasi, da
se razvijejo projekti, kot so pametne vasi. [Sprememba 110]

2. Drzave ¢lanice izvajajo celostni teritorialni razvoj eb-pedperiESRR-izkljuéne, prek posebne osi ali programa ali na
podlagi drugih obrazcev iz ¢lena [22] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolocbah], pri cemer so lahko
podprte s celostnim pristopom in s financiranjem iz ve¢ skladov ESRR, ESS+, ESPR in EKSRP. [Sprememba 111]

Clen 9

Trajnostni razvoj mest

1.  ESRR za spopadanje z gospodarskimi, okoljskimi, podnebnimi, demografskimi in socialnimi izzivi podpira celostni
teritorialni razvoj na podlagi teritorialnih strategij v skladu s ¢lenom [23] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih
dolocbah], ki so lahko podprte s financiranjem iz vec skladov in celostnim pristopom, ki vkljucuje ESRR in ESS+, pri
Cemer se ta razvoj osredotoca na funkcionalna urbana obmogja (v nadaljnjem besedilu: trajnostni razvoj mest) v programih
v okviru obeh ciljev iz ¢lena 4(2) navedene uredbe. [Sprememba 112]

2. Vsaj 610 % sredstev iz ESRR se na nacionalni ravni v okviru cilja ,nalozbe za delovna mesta in rast®, ki niso tehni¢na
pomoc, dedelijododeli za trajnostni razvoj mest v obliki posebnega programa, posebne prednostne osi, lokalnega razvoja,
ki ga vodi skupnost, celostnih teritorialnih nalozb ali drugega teritorialnega orodja, kot je doloceno v tocki (c) clena 22
Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolocbah]. ,Mestne oblasti“ iz clena 6 Uredbe (EU) 2018/XXXX [nova
uredba o skupnih dolocbah] se pooblastijo za izbiro vkljucenih ukrepov in projektov. Operacije, ki potekajo v okviru PO,
ki se razlikujejo od PO5, Ze so skladne, lahko pomagajo doseci vsaj 10-odstotni prag za trajnostni razvoj mest Steti bi se
moralo, da naloZbe, izvedene v okviru PO5(i), prispevajo k temu namenjanju 10 % sredstev, tako kot operacije, ki se
izvajajo v okviru drugih PO, le so v skladu s trajnostnim razvojem mest. [Sprememba 113]

V zadevnem programu ali programih se za ta namen dolocijo nacrtovani zneski v skladu s tocko (d)(vii) ¢lena [17(3)]
Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

3. Delez dodeljenih sredstev za trajnostni razvoj mest iz odstavka 2 velja v celotnem programskem obdobju, ko se
dodeljena sredstva iz ESRR prerazporedijo med prednostnimi nalogami programa ali med programi, vkljutno med
vmesnim pregledom v skladu s ¢lenom [14] Uredbe (EU) 2018/xxxx [nova uredba o skupnih dolo¢bah].

4. Kadar se dodeljena sredstva iz ESRR zmanj$ajo zaradi sprostitve obveznosti v skladu s ¢lenom [99] Uredbe (EU) [nova
uredba o skupnih doloc¢bah] ali zaradi finan¢nih popravkov s strani Komisije v skladu s ¢lenom [98] navedene uredbe, se
izpolnjevanje odstavka 2 ne oceni ponovno.

Clen 10

Evropska pobuda za mesta

1. ESRR podpira tudi evropsko pobudo za mesta, ki jo izvaja Komisija v okviru neposrednega in posrednega upravljanja.

Ta pobuda zajema vsa funkcionalna urbana obmodja in podpira agende partnerstva ter organizacijske stroske agende
Unije za mesta. Lokalne oblasti morajo biti dejavno vkljucene v oblikovanje in izvajanje evropske pobude za mesta.
[Sprememba 114]
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2. Evropska pobuda za mesta je sestavljena iz naslednjih treh podrocij, ki vsa zadevajo trajnostni razvoj mest:

(a) podpora krepitvi zmogljivosti, vkljucno z ukrepi izmenjave za regionalne in lokalne predstavnike na podnacionalni
ravni; [Sprememba 115]

(b) podpora inovativnim ukrepom, ki lahko prejme dodatno sofinanciranje za Uredbo (EU) 2018/xxx (EKSRP) in se
izvaja skupaj z evropsko mreZo za razvoj podeZelja, zlasti kar zadeva povezave med podeZeljem in mesti ter projekte
v podporo razvoja mestnih in funkcionalnih mestnih obmocij; [Sprememba 116]

(0) podpora znanju, ocenam teritorialnega ucinka, razvoju politike in komuniciranju. [Sprememba 117]

Na zahtevo ene ali ve¢ drzav clanic lahko evropska pobuda za mesta podpre tudi medvladno sodelovanje na podrocju
mestne politike, kot je referencni okvir za trajnostna mesta, teritorialno agendo Evropske unije in prilagoditev ciljev
OZN za trajnostni razvoj na okoliS¢ine na lokalni ravni. [Sprememba 118]

Komisija Evropskemu parlamentu vsako leto porofa o razvoju dogodkov v okviru evropske pobude za mesta.
[Sprememba 119]

Clen 10a

Obmodja, ki se soocajo z neugodnimi naravnimi ali demografskimi razmerami in izzivi

V programih, ki jih sofinancira ESRR in zajemajo obmodja, ki se soocajo s hudimi in trajnimi neugodnimi naravnimi ali
demografskimi razmerami in izzivi, kakor je doloceno v Clenu 174 PDEU, se posebna pozornost nameni obravnavi
izzivov, s katerimi se srecujejo ta obmodja.

Zlasti za obmocja NUTS 3 ali skupine lokalnih upravnih enot z gostoto prebivalstva, manjso od 12,5 prebivalca/km2 za
redko poseljena obmocja oziroma 8 prebivalcev/km2 za zelo redko poseljena obmocja, ali s povprecno letno stopnjo
upadanja prebivalstva, ki za obdobje 2007-2017 presega 1 %, se pripravijo posebni regionalni in drZavni nacrti, da se
poveca privlatnost teh regij, spodbudijo poslovne naloZbe in izboljsa dostop do digitalnih in javnih storitev, vkljucno
s posebnim skladom v okviru sporazuma o partnerstvu. Posebna financna sredstva je mogoce nameniti v sporazumu
o partnerstvu. [Sprememba 120]

Clen 11
Najbolj oddaljene regije

1.  UperabijoClen 3 se specifi¢na ne uporablja za posebna dodatna sredstva za najbolj oddaljene regije. Ta posebna
dodatna dodeljena sredstva se uporabijo za najbolj oddaljene regije, da bi se izravnali dodatni stroski, ki nastanejo v teh
regijah zaradi ene ali ve¢ stalnih omejitev za njihov razvoj, navedenih v ¢lenu 349 PDEU. [Sprememba 121]

2. Dodeljena sredstva iz odstavka 1 podpirajo:

(a) dejavnosti, ki spadajo na podrocje uporabe iz ¢lena 4;

(b) z odstopanjem od ¢lena 4 ukrepe, ki zajemajo operativne stroske, da bi se izravnali dodatni stroski, ki nastanejo
v najbolj oddaljenih regijah zaradi ene ali ve¢ stalnih omejitev za njihov razvoj, navedenih v ¢lenu 349 PDEU.

Dodeljena sredstva iz odstavka 1 lahko podprejo tudi odhodke, ki zajemajo nadomestilo, dodeljeno za zagotavljanje
obveznosti javne sluzbe in pogodb v najbolj oddaljenih regijah.
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3. Dodeljena sredstva iz odstavka 1 ne podpirajo:

(a) operacij, ki vkljuCujejo izdelke, navedene v Prilogi I k PDEU;

(b) pomoti za prevoz oseb, dovoljeni v skladu s tocko (a) ¢lena 107(2) PDEU;

(c) davenih oprostitev in oprostitev socialnih prispevkov;

(d) obveznosti javne sluzbe, ki jih podjetja ne opustijo in pri katerih drzava izvaja javna pooblastila.

3a.  Z odstopanjem od clena 4(1) lahko ESRR podpira produktivne naloZbe v podjetja v najbolj oddaljenih regijah, ne

glede na velikost teh podjetij. [Sprememba 122]

POGLAVIJE III

Kon¢ne dolocbe

Clen 12
Prehodne dolocbe

Uredbi (EU) $t. 1300/2013 in (EU) $t. 1301/2013 ali kateri koli akt, sprejet na njuni podlagi, se $e naprej uporablja za
programe in operacije, ki jih v programskem obdobju 2014-2020 podpira ESRR ali Kohezijski sklad.

Clen 13

Izvajanje prenosa pooblastila
1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji, dolocenimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 7(4) se prenese na Komisijo za-nedeleen<€as od dneva zacetka
veljavnosti te uredbe do 31. decembra 2027. [Sprememba 123]

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 7(4) lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu prencha
veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep za¢ne u¢inkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije
ali na poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost ze veljavnih delegiranih aktov.

4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo drzave clanice, v skladu
z naceli, doloCenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje (V).

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem socasno uradno obvesti Evropski parlament in Svet.

6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 7(4), zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje
v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako
Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta
ali Sveta podaljsa za dva meseca.

() ULL 123, 12.5.2016, str. 13.
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Clen 13a
Razveljavitev

Brez poseganja v clen 12 te uredbe se uredbi (ES) $t. 1301/2013 in (ES) $t. 1300/2013 razveljavita z ucinkom od
1. januarja 2021. [Sprememba 124]

Clen 13b
Pregled
Evropski parlament in Svet to uredbo pregledata do 31. decembra 2027 v skladu s clenom 177 PDEU. [Sprememba 125]
Clen 14
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V..,

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik



Tabela 1:

PRILOGA 1

Skupni kazalniki izlozkov in rezultatov za ESRR in Kohezijski sklad — ¢len 7(1) (%)

Skupni kazalniki izlozkov in rezultatov za ESRR (nalozbe za delovna mesta in rast ter Interreg) in Kohezijski sklad (**)

Cilj politike

Izlozki

Rezultati

)

)

6)

1. Pametnejsa Evropa s spodbujanjem
inovativne in pametne gospodarske
preobrazbe, regionalna povezljivost
na podrotju tehnologije, razvoj infor-
macijskih in komunikacijskih tehno-
logij (IKT), povezljivost in ucinkovita
javna uprava (POI), in sicer s:
[Sprememba 126]

RCO () 01 — podprta podjetja (od tega: mikro, mala, srednja, velika)*
RCO -01 — povprecni regionalni dohodek [Sprememba 127]

RCO 02 - podjetja, ki se podprejo z nepovratnimi sredstvi*

RCO 03 - podjetja, ki se podprejo s finan¢nimi instrumenti*

RCO 04 - podjetja z nefinanéno podporo*

RCO 05 — podprta zagonska podjetja*

RCO 06 — raziskovalci, ki delujejo v podprtih raziskovalnih ustanovah

RCO 07 - raziskovalne institucije, ki sodelujejo v skupnih raziskovalnih
projektih

RCO 08 — nominalna vrednost raziskovalne in inovativne opreme
RCO 10 - podjetja, ki sodelujejo z raziskovalnimi ustanovami

RCO 10a - podjetja, ki se podprejo, da bi svoje proizvode in storitve vkljucila
v krozno gospodarstvo [Sprememba 128]

RCO 96 — medregionalne nalozbe v projekte EU*

RCR () 01 — delovna mesta, ustvarjena v subjektih, ki so prejeli podporo*

RCR -01 - povecanje deleZa regionalnega dohodka, kot je opredeljen v clenu 3(3)
[Sprememba 131]

RCR 02 - Zasebne nalozbe, ki dopolnjujejo javno podporo (od tega: nepovratna
sredstva, finan¢ni instrumenti)*

RCR 03 — MSP, ki uvajajo inovacije pri proizvodih ali procesih*

RCR 04 — MSP, ki uvajajo inovacije pri trzenju ali organizaciji*

RCR 05 — MSP, ki uvajajo inovacije interno*

RCR 06 — patentne prijave, ki se predloZijo Evropskemu patentnemu uradu*
RCR 07 — prijave blagovne znamke in vzorcev*

RCR 08 — javno-zasebne soobjave

RCO 12 - podjetja, ki se podprejo, da digitalizirajo svoje izdelke in storitve
RCO 13 - digitalne storitve in izdelki, ki se razvijejo za podjetja

RCO 14 - javne ustanove, ki se podprejo za razvoj digitalnih storitev in
aplikacij

RCR 11 - uporabniki novih javnih digitalnih storitev in aplikacij*

RCR 12 - uporabniki novih digitalnih izdelkov, storitev in aplikacij, ki jih razvijejo
podjetja*

RCR 13 - podjetja, ki dosegajo visoko digitalno intenzivnost*

" Za uporabo za nalozbe za delovna mesta in rast ter Interreg v skladu s tocko (a) drugega pododstavka clena [12(1)] in tocko (b) ¢lena [36(2) [prenos podatkov]] Uredbe (EU) [nova uredba o skupnih
dolocbah] ter za nalozbe za delovna mesta in rast v skladu s tocko (d)(ii) ¢lena [17(3)] Uredbe (EU) [nova uredba o skupnih dolocbah] ter za Interreg v skladu s tocko (e)(ii) ¢lena 17(4) Uredbe (EU) [nova
uredba o evropskem teritorialnem sodelovanju].
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

)

)

6)

1%

RCO 14a - dodatna socialno-ekonomska vozliséa z dostopom do visoko-
zmogljivega Sirokopasovnega omreZja [Sprememba 129]

RCR 14 - pedietiaki-uporabliajojavnedigitalnestoritveuporabniki javnih digitalnih

storitev* [Sprememba 132]

RCR 14a - socialno-ekonomska vozliséa z narotninami na visokozmogljivo
Sirokopasovno omreZje [Sprememba 130]

RCO 15 — ustvarjena zmogljivost za podjetniski inkubator*

RCR 16 — podprta podjetja z visoko rastjo*

RCR 17 - podjetja, ustanovljena pred tremi leti, ki prezivijo na trgu*

RCR 18 - MSP, ki uporabljajo inkubacijske storitve eno leto po ustanovitvi
podjetniskega inkubatorja

RCR 19 - podjetja z ve¢jim prometom

RCR 25 - dodana vrednost na zaposlenega v podprtih MSP*

RCO 16 - zainteresirane strani, ki sodelujejo v procesu podjetniskega
odkrivanja

RCO 17 - nalozbe v regionalne/lokalne ekosisteme za razvoj znanj in
spretnosti

RCO 101 — MSP, ki vlagajo v razvoj znanj in spretnosti

RCO 102 — MSP, ki vlagajo v sisteme za upravljanje usposabljanj*

RCR 24 — MSP, delezna dejavnosti za razvoj znanj in spretnosti, ki jih zagotavlja
lokalni/regionalni ekosistem

RCR 97 - vajenistva, ki se podprejo v MSP

RCR 98 — zaposleni v MSP, ki zakljucijo nadaljevalno poklicno izobrazevanje in
usposabljanje (glede na vrsto znanj in spretnosti: tehni¢na, upravljavska, podjetniska,
zelena, drugo)

RCR 99 - zaposleni v MSP, ki zakljucijo alternativno usposabljanje za dejavnosti
znanjsko intenzivnih storitev (glede na vrsto znanj in spretnosti: tehni¢na, upravljavska,
podjetniska, zelena, drugo)

RCR 100 — zaposleni v MSP, ki zaklju¢ijo uradno usposabljanje za razvoj znanj in
spretnosti (dejavnosti znanjsko intenzivnih storitev) (glede na vrsto znanj in spretnosti:
tehni¢na, upravljavska, podjetniska, zelena, drugo)*
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

2. Bolj zelena, nizkooglji¢na in odporna
Evropa za vse s spodbujanjem pre-
hoda na ¢isto in praviéno energijo,
zelene in modre nalozbe, krozno
gospodarstvo, prilagajanje podnebnim
spremembam ter preprecevanje in
upravljanje tveganj [Sprememba 133]

RCO 18 - gospodinjstva, ki se podprejo za izboljsanje energetske ucinkovitosti
njihovih stanovanj

RCO 18a — odstotek letnega prihranka energije za celoten stavbni fond
(v primerjavi z izhodiS¢em) v skladu s ciljem, da se vzpostavi stavbni fond, ki
bo energetsko zelo ucinkovit in razogljicen, kot je doloceno v dolgorocni
nacionalni strategiji, ki podpira prenovo nacionalnega fonda stanovanjskih
in nestanovanjskih stavb [Sprememba 134]

RCO 18b - gospodinjstva z izboljSano energetsko ucinkovitostjo stanovanj,
ki dosega vsaj 60-odstotni prihranek energije [Sprememba 135]

RCO 18c - gospodinjstva z izboljSano energetsko ucinkovitostjo stanovanj,
ki po prenovi dosega standard stavbe s skoraj nicelno porabo energije
[Sprememba 136]

RCO 19 - javse stavbe, ki se podprejo za izboljSanje energetske ucinkovitosti
(od tega stanovanjske, zasebne nestanovanjske, javne nestanovanjske stavbe)
[Sprememba 137]

RCO 19b - stevilo energijsko revnih/ranljivih porabnikov, ki se podprejo, da
bi izboljsali energetsko ucinkovitost svojih stanovanj [Sprememba 138]

RCO 20 - novozgrajena ali izbolj$ana omrezja za daljinsko ogrevanje

RCO 20a — stavbe, ki se podprejo za izboljsanje pripravljenosti na pametne
sisteme [Sprememba 139]

RCR 26 — letna poraba koncne energije (od tega: stanovanjske, zasebne nestanovanjske,
javne nestanovanjske stavbe)

RCR 27 — gospodinjstva z izbolj§ano energetsko ucinkovitostjo njihovih stanovanj, ki
dosega vsaj 60-odstotni prihranek energije [Sprememba 150]

RCR 28 - stavbe z izboljsanim energijskim razredom (od tega: stanovanjske, zasebne
nestanovanjske, javne nestanovanjske stavbe)

RCR 28a - stavbe z izboljSano energetsko ucinkovitostjo zaradi pogodbenih
dogovorov, ki zagotavljajo preverljive prihranke energije in izboljsano ucinkovitost,
kot je pogodbeno zagotavljanje prihranka energije, opredeljeno v tocki 27 clena 2
Direktive 2012/27/EU () [Sprememba 151]

RCR 29 - ocenjene emisije toplogrednih plinov*

RCR 30 - podjetja z izboljsano energetsko ucinkovitostjo

RCR 30a - stavbe z izboljSano pripravljenostjo na pametne sisteme [Spre-
memba 152]

RCO 22 - dodatna proizvodna zmogljivost za energijo iz obnovljivih virov (od
tega: clektri¢na energija, toplotna energija)

RCO 22a - skupna koncéna poraba energije iz obnovljivih virov in poraba na
sektor (ogrevanje in hlajenje, promet, elektrika) [Sprememba 140]

RCO 22b - delez skupne proizvedene energije iz obnovljivih virov
[Sprememba 141]

RCO 22¢ — zmanjSanje letnega uvoza energije iz neobnovljivih viroy
[Sprememba 142]

RCR 31 - skupna proizvodnja energije iz obnovljivih virov (od tega: elektri¢na energija,
toplotna energija)

RCR 32 — energija iz obnovljivih virov: zmogljivost, povezana z omrezjem (operativna)*
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

RCO 97 - stevilo podprtih energetskih skupnosti in skupnosti na podro¢ju
energije iz obnovljivih virov*

RCO 97a — delez proizvajalcev-odjemalcev energije iz obnovljivih virov
v celotni namesCeni zmogljivosti za proizvodnjo elektricne energije
[Sprememba 143]

RCO 23 — digitalni upraviteljski sistemi za pametna omrezja

RCO 98 — gospodinjstva, ki se podprejo za uporabo pametnih energetskih
omreZij

RCO 98a — podpora regijam v prehodnem obdobju zaradi dekarbonizacije
[Sprememba 144]

RCR 33 — uporabniki, prikljuéeni na pametna omrezja

RCR 34 — uvedba projektov za pametna omrezja

RCO 24 - novi ali posodobljeni sistemi za spremljanje naravnih nesrec, kot so
potresi, gozdni pozari, poplave ali suse, ter za pripravljenost, opozarjanje in
odzivanje nanje* [Sprememba 145]

RCO 25 — obalni pas, recni bregovi in bregovi jezer ter novozgrajena ali utrjena
zas¢ita pred zemeljskimi plazovi za varovanje ljudi, sredstev in naravnega
okolja

RCO 26 - zelena infrastruktura, zgrajena za prilagajanje podnebnim
spremembam

RCO 27 - nacionalne/regionalne/lokalne strategije za prilagajanje podnebnim
spremembam

RCO 28 — obmogja, ki jih pokrivajo zas¢itni ukrepi proti gozdnim pozarom,
potresom, poplavam ali susam [Sprememba 146]

RCR 35 — prebivalci, delezni zai¢itnih ukrepov proti poplavam
RCR 36 — prebivalci, delezni zascitnih ukrepov proti gozdnim pozarom

RCR 37 - prebivalci, delezni zaicitnih ukrepov proti naravnim nesrecam, ki so
povezane s podnebjem (razen poplav in gozdnih pozarov)

RCR 96 — prebivalci, delezni za3citnih ukrepov proti naravnim tveganjem, ki niso
povezana s podnebjem, in tveganjem, ki so povezana s clovekovim delovanjem*

RCR 38 — ocenjeni povprecni odzivni ¢as na nesrece*

RCO 30 - dolzina novih in utrjenih cevi za vodovodne prikljucke
v gospodinjstvih

RCO 31 - dolzina novozgrajenih ali utrjenih omreZij za zbiranje odpadne vode
RCO 32 - nova ali posodobljena zmogljivost za ¢is¢enje odpadne vode

RCO 32a — skupna fosilna goriva, nadomescena z nizkoemisijskimi viri
energije [Sprememba 147]

RCR 41 - prebivalci, priklopljeni na izbolj$ano oskrbo z vodo
RCR 42 — prebivalci, priklopljeni vsaj na sekundarno ¢isCenje odpadne vode
RCR 43 - izgubazmanjSanje izgub vode [Sprememba 153]

RCR 44 — ustrezno ociscena odpadna voda
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

RCO 34 - dodatna zmogljivost za preprecevanje in recikliranje odpadkov
[Sprememba 148]

RCO 34a - stevilo spremenjenih delovnih mest [Sprememba 149]

RCR 46 — prebivalci, ki jim sluzijo obrati za recikliranje odpadkov in manjsi sistemi za
ravnanje z odpadki

RCR 46a — nastajanje odpadkov na prebivalca [Sprememba 154]

RCR 46b — odpadki na prebivalca, ki se odstranjujejo in uporabijo za energijsko
predelavo [Sprememba 155]

RCR 47 — reciklirani odpadki
RCR 47a — reciklirani bioloski odpadki [Sprememba 156]
RCR 48 - reciklirani odpadki, uporabljeni kot surovine

RCR 48a — prebivalstvo, oskrbovano z obrati za ponovno uporabo odpadkov
[Sprememba 157]

RCR 48b — stopnja kroZne porabe materialov [Sprememba 158]
RCR 49 — predelaniponovno uporabljeni odpadki [Sprememba 159]

RCR 49a — odpadki, pripravljeni za ponovno uporabo [Sprememba 160]

RCO 36 — povrsina zelene infrastrukture, ki se podpre v urbanih obmogjih

RCO 37 - povrdina obmocij Natura 2000 je pokrita z zaicitnimi in
sanacijskimi ukrepi v skladu s prednostnim akcijskim okvirom

RCO 99 - povrsina zunaj obmocij Natura 2000 je pokrita z zas¢itnimi in
sanacijskimi ukrepi

RCO 38 — podprta povrsina saniranih zemljisé

RCO 39 — name3Ceni sistemi za spremljanje onesnazZenosti zraka

RCR 50 — prebivalci, delezni ukrepov za kakovost zraka

RCR 95 — prebivalci, ki imajo dostop do nove ali posodobljene zelene infrastrukture
v urbanih obmogjih

RCR 51 — prebivalci, delezni ukrepov za zmanjSanje hrupa

RCR 52 - sanirano zemljisCe, ki se uporabi za zelene povrsine, socialna stanovanja,
gospodarske dejavnosti ali dejavnosti skupnosti

3. Bolj povezana Evropa za vse z iz-
boljsanjem mobilnosti 1

povezliivostHKT [Sprememba 161]

RCO 41 - dodatna gospodinjstva z dostopom do visokozmogljivega
Sirokopasovnega omrezja

RCO 42 - dodatna podjetja z dostopom do visokozmogljivega Sirokopasovne-
ga omrezja

RCR 53 - gospodinjstva z naro¢ninami na zelo visokozmogljivo sirokopasovno omrezje

RCR 54 - podjetje z naro¢ninami na zelo visokozmogljivo $irokopasovno omrezje
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

RCO 43 — dolzina podprtih novih cest — TEN-T (*) (jedrna in celovita omreZja)
[Sprememba 162]

RCO 44 — dolzina podprtih novih cest — drugo

RCO 45 - dolzina obnovljenih ali posodobljenih cest — TEN-T (jedrna in
celovita omrezja) [Sprememba 163]

RCO 46 — dolzina obnovljenih ali posodobljenih cest — drugo

RCR 55 — uporabniki novozgrajenih, obnovljenih ali posodobljenih cest

RCR 55a — delez dokonlanega koridorja TEN-T na nacionalnem ozemlju
[Sprememba 166]

RCR 56 — prihranek ¢asa zaradi izbolj$ane cestne infrastrukture

RCR 101 - prihranek ¢asa zaradi izboljsane Zelezniske infrastrukture

RCO 47 - dolzina podprtih novih Zelezniskih prog — TEN-T (jedrna in celovita
omreZja) [Sprememba 164]

RCO 48 — dolzina podprtih novih Zelezniskih prog — drugo

RCO 49 - dolzina obnovljenih ali posodobljenih Zelezniskih prog -
TEN-T (jedrna in celovita omreZja) [Sprememba 165]

RCO 50 — dolzina obnovljenih ali posodobljenih Zelezniskih prog — drugo
RCO 51 — dolzina novih ali posodobljenih celinskih plovnih poti — TEN-T
RCO 52 - dolzina novih ali posodobljenih celinskih plovnih poti — drugo
RCO 53 — Zelezniske postaje in objekti — novo ali posodobljeno

RCO 54 - intermodalne povezave — nove ali posodobljene

RCO 100 - stevilo podprtih pristanis¢

RCR 57 - dolzina zelezniskih prog, opremljenih z evropskim sistemom za upravljanje
Zelezniskega prometa, ki obratujejo

RCR 57a — delez dokonlanega koridorja TEN-T na nacionalnem ozemlju
[Sprememba 167]

RCR 58 — stevilo potnikov na leto pri podprtih Zeleznicah
RCR 59 — Zelezniski tovorni promet

RCR 60 — tovorni promet po celinskih plovnih poteh

RCO 55 — dolzina tramvajskih prog in prog podzemne Zeleznice — novo

RCO 56 - dolzina tramvajskih prog in prog podzemne Zeleznice -
obnovljene/posodobljene

RCO 57 — okolju prijazna tirna vozila za javni prevoz
RCO 58 — podprta namenska kolesarska infrastruktura

RCO 59 — podprta infrastruktura za alternativno gorivo (oskrba z gorivom/
polnilna mesta)

RCO 60 - mesta z novimi ali posodobljenimi digitaliziranimi mestnimi
transportnimi sistemi

RCR 62 - stevilo potnikov na leto v javnem prevozu

RCR 63 - Stevilo uporabnikov na leto, ki jim sluzijo nove/posodobljene tramvajske
proge in proge podzemne Zeleznice

RCR 64 - stevilo potnikov na leto, ki uporabljajo namensko kolesarsko infrastrukturo
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

4. Bolj socialna in vkljucujoca Evropa za
izvajanje evropskega stebra socialnih
pravic [Sprememba 168]

RCO 61 — brezposelne osebe na leto, ki jim sluzijo okrepljene zmogljivosti
zavodov za zaposlovanje

RCR 65 — iskalci zaposlitve, ki letno uporabljajo storitve podprtih zavodov za
zaposlovanje

RCO 63 — ustvarjena zmogljivost zacasne sprejemne infrastrukture

RCO 64 — zmogljivost saniranih stanovanj za migrante, begunce in osebe, ki so
upraviCene do mednarodne zaicite ali so zaprosile zanjo

RCO 65 — zmogljivost saniranih stanovanj — drugo

RCR 66 — zgrajena ali obnovljena zasedenost zacasne sprejemne infrastrukture

RCR 67 — zasedenost saniranih stanovanj za migrante, begunce in osebe, ki so
upraviCene do mednarodne zaicite ali so zaprosile zanjo

RCR 68 — zasedenost saniranih stanovanj — drugo

RCR 68a — dani marginaliziranih skupnosti in zapostavljenih skupin prek celostnih
ukrepov, vkljuino s stanovanjskimi in socialnimi storitvami (razen Romov)
[Sprememba 169]

RCR 68b — lani marginaliziranih skupnosti in zapostavljenih skupin prek celostnih
ukrepov, vkljucno s stanovanjskimi in socialnimi storitvami (Romi) [Spre-
memba 170]

RCO 66 — stevilo otrok na razred pri podprti infrastrukturi za varstvo otrok
(nova ali posodobljena)

RCO 67 - stevilo otrok na razred pri podprti izobrazevalni infrastrukturi (nova
ali posodobljena)

RCR 70 - stevilo otrok na leto, ki uporabljajo podprto infrastrukturo za varstvo otrok

RCR 71 — §tevilo $tudentov na leto, ki uporabljajo podprto izobrazevalno infrastrukturo

RCO 69 — zmogljivost podprte infrastrukture zdravstvenega varstva

RCO 70 — zmogljivost podprte socialne infrastrukture (razen stanovanj)

RCR 72 - prebivalci z dostopom do izbolj$anih storitev zdravstvenega varstva
RCR 73 - 3tevilo oseb na leto, ki uporabljajo podprte ustanove zdravstvenega varstva
RCR 74 — stevilo oseb na leto, ki uporabljajo podprte ustanove socialnega varstva

RCR 75 — povpre¢ni odzivni ¢as za nujno medicinsko pomo¢ na podprtem obmodju

5. Evropa ki je blize drzavljanom, in sicer
s spodbujanjem trajnostnega in celost-
nega razvoja mest; Feliat

ath in vseh drugih obmodij ter
lokalnih pobud [Sprememba 171]

RCO 74 — prebivalci, zajeti v strategijah za celostni razvoj mest
RCO 75 — integrirane strategije za razvoj mest
RCO 76 — skupni projekti

RCO 77 — zmogljivost podprte kulturne in turisticne infrastrukture

RCR 76 - zainteresirane strani, vkljucene v pripravo in izvajanje strategij za razvoj mest
RCR 77 - turistifobiski podprtih krajev*

RCR 78 — uporabniki, delezni podprte kulturne infrastrukture
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Cilj politike

Izlozki

Rezultati

M

)

6)

RCO 80 - strategije lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost

Horizontalni cilji — izvajanje

RCO 95 - osebje, financirano iz ESRR in Kohezijskega sklada

RCR 91 — povprecni ¢as za objavo razpisov, izbiro projektov in podpis pogodb*
RCR 92 — povprecni ¢as za natecaje (od objave razpisa do podpisa pogodbe)*
RCR 93 - povprecni ¢as za izvedbo projekta (od podpisa pogodbe do zadnjega placila)*

RCR 94 — ena sama ponudba za intervencije v okviru ESRR in Kohezijskega sklada*

(") RCO: skupni kazalnik izlozkov na podro¢ju regionalne politike.
() RCR: skupni kazalnik rezultatov na podrocju regionalne politike.
()  Direktiva 2012/27/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o energetski ucinkovitosti, spremembi direktiv 2009/125/ES in 2010/30/EU ter razveljavitvi direktiv 2004/8/ES in
2006/32/ES (UL L 315, 14.11.2012, str. 1).
() Uredba (EU) $t. 1315/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o smernicah Unije za razvoj vseevropskega prometnega omrezja in razveljavitvi Sklepa $t. 661/2010/EU (UL L 348,

20.12.2013, str. 1).

(**)  Za oblikovnih razlogov so kazalniki razvrsceni skupaj v okviru politi¢nega cilja, vendar ne samo tako. Zlasti v okviru cilja politike 5 se lahko specifi¢ni cilji iz ciljev politike 1 do 4 uporabljajo z ustreznimi
kazalniki. Poleg tega se za popolno podobo o pri¢akovanem in dejanskem izvajanju programov, kazalniki, oznaceni z (*), lahko uporabijo za specificne cilje v okviru ve¢ kot enega od ciljev politike 1 do 4,

kadar je to primerno.
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Tabela 2: Dodatni skupni kazalniki izlozkov in rezultatov za ESRR za Interreg

Specifi¢ni kazalniki Interreg

RCO 81 — udelezZenci v ¢ezmejnih pobudah za mobilnost

RCO 82 — udelezenci v skupnih projektih za spodbujanje enakosti spolov,
enakih mozZnosti in socialnega vkljuc¢evanja

RCO 83 — oblikovane ali izvedene skupne strategijefakcijski nacrti
RCO 84 — skupne pilotne dejavnosti, izvedene v okviru projektov
RCO 85 — udelezenci v skupnih shemah usposabljanja

RCO 96 — opredeljene pravne ali upravne ovire

RCO 86 — podpisani skupni upravni ali pravni sporazumi

RCO 87 — organizacije, ki sodelujejo prek meja

RCO 88 — projekti, ki presegajo nacionalne meje, za vzajemno ucenje, da
se okrepijo dejavnosti sodelovanja

RCO 89 — ¢ezmejni projekti za izboljSanje upravljanja na ve¢ ravneh

RCO 90 - projekti, ki presegajo nacionalne meje, za oblikovanje
omrezij/grozdov

RCR 79 - skupne strategijefakcijski nacrti, ki jih organizacije pripravijo ob
zakljucku projekta ali po njem

RCR 80 — skupne pilotne dejavnosti, ki jih organizacije pripravijo ali
nadgradijo ob zakljucku projekta ali po njem

RCR 81 — udelezenci, ki zakljucijo skupne sheme usposabljanja
RCR 82 - naslovljene ali odpravljene pravne ali upravne ovire
RCR 83 — osebe, ki jih zajemajo podpisani skupni sporazumi

RCR 84 — organizacije, ki sodelujejo prek meja 612 mesecev po zakljucku
projekta

RCR 85 — udelezenci v skupnih ukrepih 6-12 mesecev po zakljucku
projekta

RCR 86 - zainteresirane stranifinstitucije z okrepljeno zmogljivostjo
sodelovanja prek nacionalnih meja
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PRILOGA II

Kljuéni niz kazalnikov smotrnosti za ESRR in Kohezijski sklad iz ¢lena 7(3) ()

Cilj politike

Specificni cilj

Izlozki

Rezultati

1

2

&)

&)

1.

Pametnejsa Evropa s spodbuja-
njem inovativne in pametne gos-
podarske preobrazbe, regionalna
povezljivost na podrocju tehno-
logije, razvoj informacijskih in
komunikacijskih tehnologij
(IKT), povezljivost in ucinkovita
javna uprava, in sicer s:
[Sprememba 172]

(i) izboljsanje raziskovalnih in inovacijskih
zmogljivosti ter uvajanje naprednih teh-
nologij

CCO 01 - podjetja, ki se podprejo za inovacije

CCO O0la - podjetja, ki se podpirajo, da bi
izvajala  trajnostno  gospodarsko  dejavnost
[Sprememba 173]

CCO 02 - raziskovalci, ki delujejo v podprtih
raziskovalnih ustanovah

CCR 01 — MSP, ki uvajajo inovacije pri proizvodih,
procesih, trzenju ali organizaciji

CCR 01a - povecanje deleza regionalnega dohodka
[Sprememba 175]

(ii) uzivanje koristi digitalizacije za drzav-
ljane, podjetja in vlade

CCO 03 - podjetjia in javne ustanove, ki se
podprejo za razvoj digitalnih izdelkov, storitev in
aplikacij

CCR 02 - dodatni uporabniki novih digitalnih
izdelkov, storitev in aplikacij, ki jih razvijejo
podjetja in javne ustanove

(iti) izboljsanje rasti in konkuren¢nosti MSP

CCO 04 — MSP, ki se podprejo za ustvarjanje
delovnih mest in trajnostno rast
[Sprememba 174]

CCR 03 — delovna mesta, ustvarjena v MSP, ki so
prejela podporo

(iv) razvoj znanj in spretnosti za pametno
specializacijo, industrijsko tranzicijo in
podjetnistvo

CCO 05 — MSP, ki vlagajo v razvoj znanj in
spretnosti

CCR 04 — osebje MSP, ki se usposablja za razvoj
znanj in spretnosti

()

Komisija bo te kazalnike uporabila za izpolnitev svojih zahtev glede porocanja iz clena 38(3)(e)(i) finan¢ne uredbel, ki se uporablja].
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Cilj politike

Specifi¢ni cilj

Izlozki

Rezultati

1

)

6)

)

2. Bolj zelena, nizkoogljicna in od-

porna Evropa za vse s spodbuja-
njem prehoda na ¢isto in
pravicno energijo, zelene in mo-
dre nalozbe, krozno gospodar-

stvo, prilagajanje  podnebnim
spremembam ter prepreCevanje
in upravljanje tveganj

[Sprememba 176]

(i) spodbujanje ukrepov za energetsko

ucinkovitost

CCO 06 - nalozbe v ukrepe za izboljsanje
energetske ucinkovitosti

CCR 05 - upravienci z izboljSanim energijskim
razredom

(i) spodbujanje energije iz obnovljivih
virov

CCO 07 - dodatna proizvodna zmogljivost za
energijo iz obnovljivih virov

CCR 06 — koli¢ina dodatno proizvedene energije iz
obnovljivih virov

(ili) razvoj pametnih energetskih sistemov
in omrezij ter hrambe energije na
lokalni ravni

CCO 08 — digitalni upraviteljski sistemi, razviti za
pametna omreZja

CCO 08 -
[Sprememba 177]

razvoj  novih  podjetij

CCR 07 - dodatni uporabniki, priklju¢eni na
pametna omreZja

CCR 07a - S$tevilo ustvarjenih delovnih mest
[Sprememba 179]

(iv) spodbujanje prilagajanja  podnebnim
spremembam ter preprecevanje tveganj
in krepitev odpornosti na nesrece

CCO 09 - novi ali nadgrajeni sistemi za sprem-
ljanje nesre€ ter za opozarjanje in odzivanje nanje

CCO 09a — okrepljeno prilagajanje podnebnim
spremembam, poveCano prepreCevanje tveganj
naravnih nesrec ter boljSa odpornost na nesrece
in skrajne vremenske pojave [Sprememba 178]

CCR 08 — dodatni prebivalci, delezni zas¢itnih
ukrepov proti poplavam, gozdnim poZarom in
drugim naravnim nesre¢am, ki so povezane s pod-
nebjem

(v) spodbujanje trajnostnega gospodarjenja
z vodnimi viri

CCO 10 - nova ali nadgrajena zmogljivost za
¢isCenje odpadne vode

CCR 09 — dodatni prebivalci, priklopljeni vsaj na
sekundarno ¢is¢enje odpadne vode

(vi) spodbujanje prehoda na krozno gos-
podarstvo

CCO 11 - nova ali nadgrajena zmogljivost za
recikliranje odpadkov

CCR 10 - dodatni reciklirani odpadki

(vii) spodbujanje biotske raznovrstnosti,
zelene infrastrukture v urbanem okolju
in zmanjSanje onesnaZenja

CCO 12 - povrsina zelene infrastrukture v urbanih
obmogjih

CCR 11 - prebivalci, delezni ukrepov za kakovost
zraka
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Cilj politike

Specifi¢ni cilj

Izlozki

Rezultati

1

)

6)

)

3. Bolj povezana Evropa za vse
z izboljSanjem mobilnosti i—+re-

[Sprememba 180]

(i) izboljsanje digitalne povezljivosti

CCO 13 — dodatna gospodinjstva in podjetja, ki so
pokrita z zelo visokozmogljivimi $irokopasovnimi
omrezji

CCR 12 - dodatna gospodinjstva in podjetja
z naro¢ninami na zelo visokozmogljiva $irokopa-
sovna omrezja

(i) razvoj trajnostnega, pametnega, varnega
in intermodalnega omrezja TEN-T, ki je
odporno na podnebne spremembe

CCO 14 - TEN-T za ceste: nove in nadgrajene ceste
ter mostovi [Sprememba 181]

CCR 13 — prihranek ¢asa zaradi izboljSane eestne
infrastrukture cest in mostov [Sprememba 182]

(iii) razvoj trajnostne, pametne in intermo-
dalne nacionalne, regionalne in lokalne
mobilnosti, ki je odporna na podnebne
spremembe, vklju¢no z boljsim dosto-
pom do omrezja TEN-T in ezmejno
mobilnostjo

CCO 15 — TEN-T za Zeleznice: nove in nadgrajene
Zeleznice

CCR 14 - stevilo potnikov na leto, ki jim sluzi
izbolj$an Zelezniski promet

(iv) spodbujanje trajnostne ve¢modalne ur-
bane mobilnosti

CCO 16 - razsiritev in posodobitev tramvajskih
prog in prog podzemne Zeleznice

CCR 15 - stevilo uporabnikov na leto, ki jim sluzijo
nove in posodobljene tramvajske proge in proge
podzemne Zeleznice

4. Bolj socialna in vkljucujoca Ev-
ropa za izvajanje evropskega ste-
bra socialnih pravic
[Sprememba 183]

(i) izboljSanje ucinkovitosti trgov dela in
dostopa do kakovostne zaposlitve prek
razvoja socialnih inovacij in infrastruk-
ture

CCO 17 - brezposelne osebe na leto, ki jim sluzijo
okrepljene zmogljivosti zavodov za zaposlovanje

CCR 16 - iskalci zaposlitve na leto, ki uporabljajo
okrepljene zmogljivosti zavodov za zaposlovanje

(i) izboljsanje dostopa do vkljucujocih in
kakovostnih storitev na podrogju iz-
obrazevanja, usposabljanja in vseZiv-
lienjskega  ulenja  prek  razvoja
infrastrukture

CCO 18 — nova ali nadgrajena zmogljivost infra-
strukture za otrosko varstvo in izobrazevanje

CCR 17 - stevilo uporabnikov na leto, ki jim sluzi
nova ali nadgrajena infrastruktura za otrosko
varstvo in izobraZevanje

(iii) izboljsanje socialno-ekonomske vklju-
Cenosti marginaliziranih skupnosti, mi-
grantov in zapostavljenih skupin prek
celostnih ukrepov, vklju¢no s stanovanj-
skimi in socialnimi storitvami

CCO 19 - ustvarjena ali nadgrajena dodatna
zmogljivost sprejemne infrastrukture

CCR 18 - stevilo uporabnikov na leto, ki jim sluzijo
nove in izboljsane sprejemne in nastanitvene
zmogljivosti
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Cilj politike

Specifi¢ni cilj

Izlozki

Rezultati

1

)

6)

)

(iv) zagotavljanje enakega dostopa do
zdravstvenega varstva z razvijanjem
infrastrukture, vkljuéno z osnovnim
zdravstvenim varstvom

CCO 20 - nova ali nadgrajena zmogljivost infra-
strukture zdravstvenega varstva

CCR 19 - prebivalci z dostopom do izboljsanih
storitev zdravstvenega varstva

5. Evropa ki je blize drzavljanom, in
sicer s spodbujanjem trajnostnega
in celostnega razvoja mest—ped-
ezelja—in—obalaihin vseh drugih
obmodij i
[Sprememba 184]

(i) spodbujanje celostnega socialnega, gos-
podarskega in okoljskega razvoja, kul-
turne dedi§¢ine in varnosti v urbanih
obmogjih

CCO 21 — prebivalci, zajeti v strategijah za celostni
razvoj mest
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